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Meie drijuht oli reisult tagasi tulles kogemata oma bagashi kwiitungi
katki rebinud ja niiiid keeldub raudtee walitsus temale kohwreid wiljaandmast.

Juba sellest aitaks, kui katki rebitud tiikkidest saaks kwiitungi numbri
kokku seada. Aja puudusel palub ta lugejaid teda aidata. Tema oli tdhele pan-
nud, et kui numbreid o6igesse jdrjekorda seada, siis annawad nad iithe Eesti
wanema kirjaniku siinnipdewa teada: kaks esimest nummert kuupéewa, kaks
jargmist — kuud ja neli wiimast — aasta arwu. ‘
‘ Oieti kokkuseatult annawad paberi tiikikestel olewad téhed &raséidu jaama,
mis on iihtlasi ka kirjaniku siinnikoha nimetus.

Et lugejatele waewa tasuda, kes teataks talitusele kirjaniku nime, siinni-
pdewa ja siinnikoha (drasdidu jaama), on shokoladi wabrik ,Kawe“ mé&dranud
3 auhinda, mis loositakse wdlja 6igete lahenduste saatjate wahel:

1) 7 naela shokoladi; 2) 5 naela shokoladi; 3) 3 maela shokoladi.

Lahendused tulewad saata ,,Romaan’i* talitusele, Tallinn, Miiiiriwahe
tdn. 16, kuni 30. jaanuarini. Lahendajate nimed awaldatakse ,Romaan*
Nr. 4 (94) 1926 a. . :

sRomaani* talitus.
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IV aastakaik.

Grijeldis.

Galja tivjanifu . Cowrths-Mabhler'i romaaxn, | 14

Ra8 ei tunnud ja feba funagl, fuidad mu
{#da finu {drvele igatfe8 2 Tumm olin ma funt
tinafeni, aga mu fida farjud ju farele. Sa
ei marganud feba — ja fui fa feba wiimals
mérfafid, fiid faatfid ja mu wilja.

Ma tean, fa tahadb feba blond walut oma
natfe!d tefa. Aga fa temale et pea ofafd
faama fee onn, mille pdraft ma adjata olen
tegutfenud. Ta peab ithes minuga jurema, ma
ei [uba {ind fellegile teifele ja teba mwéhemalt
weel finule, funa ma tean, fui wéga ja teba
armadtab. Ja fo ei foa funagi teada, Ini-
bad ta furi. Ta faob fu eluft nagu wari. Sa
~¢i faa teba Punagi enam nija, et elus ega
furmas.

Ta luurad mulle {&rele, fee Blond whly, et
fu fitlituft plewawadlgele tuna. Ma ei Iuba
feba, et tema fulle feda head teeb. Ma ije ta-
han fulle wiimaft forba feba Head teha. Plinu
145t pead fa oma aufa nime tagofi faama,
nagu fa felle minu I&bt Paotafib. See on
mind I5ige enam piinanubd, et fedba finule pi-
bin tegema. :

Jdita feba Firja fofhiud. Nad peawad
faama mu tunnistuje. —

, Gellega tunnidtan ma diglafelt, et olen

frahwinna Alice Treuenfelft furmanud. Ma
- toimetafin torwale Lihwti pudelifefeft, mis frahmw
Parro oma Hrjutuslona {dlafahtlis peidbud Hois
D&, Tol oBtul, tui ta oma naifele, parun

Dalheimile ja muile pubelifeft nhitasd, jdlaifin
talle {alaja. Qdrmwaltoaft peeglift nigin, fuibasd
ta falafahtli awad ja pudbelifefe {inna fidfe pant.
Obfel bitlifin tema tddtuppa ja taitfin enefele
ithe wiilefe pudelilefe, mida ma tarwitafin. Ma
ndgin ford, fui fergelt mu fugulane ithe fabi-
foera felle tHbwti Pabe tilgaga furmas. Selleft
pdewaft faabtl igatfefin feda Fallift webelillu
omandaba, muibugt edmalt ainult {elle mdttega,
et fellega ife ennaft ¥digeft Pannatufeft wabag«
taba, fui fee mulle wiljafannatamatuls nuutuls.

Aga fut ma nigin, fuldbagd Alice Harrot itfa
enam fa enam piinad, {ii8 tuli mul fujatus.
N3 el peal® pavem tema furema, fed teba
wiletiafs teed, ful fina, fed {a teba Innelifuls
tafoffib teha oma armadtufega? Nit Iditfin
nejeit, '

Ja ma tujutafin enefele nii Helebated wirs
wibed ette, fuibas fil8 olefs, ftut Harro abis
taafals faalfin, et modte, frahwinnat hulata,
mind warsti fellega enam wiiwitaba e Ilaff-
nud. Ma ootafin ainult {oodfat jubuft. See
pidt nit wilja tulema, nagu oleld Yrahwinna
sma elu enefetapmifeqa Idpetanud.

Ja jubus tuli. Polemate abifaafabe wabel
oli elnud fataftroof, lice oli bl ja Darro
tegi talle folebaid ettefeiteib.

&iig tegin ma feda.

Ainult minule teatud fala feinafapi [4b
frajwinna magamidtoad (43 mul forba ndge-
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mata ta weiniflaafi fihmwti ti'gutada, fe! ajal
fui ta weel rvaitoad ritetamiglona ce8 i8tus.
Gelle jeinatapt {atabuje leidfin ma fummalifel
witfl file8. Lugefin dihel shtnl perefonnafroo-
nifat ia tulin fohale, fug 0F8 leht puudug, See
oli troonifaft wdija Idigatud. Ja {uft jee puu-
bumw leht Humwitad mind. Pa otfifin raamatu-
foguft iiheft fastift, milled wanu lirju ja dofu-
mente alal Hoiti, feda lehie ja leidfin fa. Mdni
mele efimanemateft oli felle w {t mdnefugustel
pohjustel wilja rebinud ja fiin alal hHotdnud,
et ta mitte fabuma ei [&fef8. elleft [leidfin
ma feinafapi faladufe ja fui digele teadmifele
* tulin, Bawitafin ta dra. Keegi peale minu ei
tohtinud feda jaladuft teaba faadba. Kad fee
fa jinule, witmafele trahw Treuenfelfile teabma-
tuf8 jdi, feba uurifin ma Hoolega fdarele. See
wiimaldag mul 18bi wila oma plaoni — fur-
mata frahwinnat — flma et mind felled 1wbdi-
bl faftludtada.

Qdrgmifel Hommitul feitt ta furmult. Pa
armwedtafin  fellega, et usdtaffe encfetapmifesie,
funa omett tihmwt alled {iis waild weinitlaafl
tulla, fui frahmwinna it oli fa Teegi enam
tema juure ei Idinubd. Kebhjufd tuli fee teifiti.
€iilidbistati trahw Harrot. Ma olin meelety
birmuft ja deeitufeft, ehf Wl ma oma tegu fa-
betfeba ei woinud. Eeft frahmwinna A ice ofi
oma furma &ri teeninud.  Aga et fulhtiud froh-
wile langes, fee tfeqi mu pea Hullumeeljefs.

- Sinna fuure tuli weel fee, ef mul fellel teel
Frahwinna magamidtoa juure #if8 {drmus dra
fadbus, m'lle ma tegewudpaiga labedbusife wdi-
fin jdtnud ofla jo mida ma ometi otfida ei
fulenud, funa §rm mind felleft fohaft eemale
hoidis,

Olets frahm Harro fiilidi mdistetud, {iis olef-
fin oma teo fife$ tunniStanudb, Aga et ta wa-

bats moidtet], fuigi tdenbudte pundufel {iis

waififin ma.

Ma lootfin, et niiitd, fusd ta iiffildbufes peab
olemo, 15if minu Yajuld muutub ja tahtiin oma
armastufega talle 5if, oi! olla. Ma Jootin
teba tdtte faada, fa waft olefs fee mul fa forba
[dinud — fui mitte {ee b ond wdlu polefs tuls
nud, Ta woiti8 Horro fitbame fa ma pidin
pealt ndgema, tuidad ta minghwalt mu mort-
futatdd awalitiufele tab{is tuua.

Stia juure tuli weel i3 aft. Ma markafin,
et Grifeldi8 von Roncch mind ei ufalbanud,
et ta mulle javele luuras, ,

Seal woitlefin ma meeleheitel Edigt furn-
bitega oma rinnus, mi% mind uuele mdrtjula-
todle fihutafid. Aga fut tulin teadbmifele, et ta
mu fiiidi teadi, Pui jamuti fateadfin, et frohw
Harro teba armasdtad ja mul enam loetuft ei
wdinud olla ta armodtufcle, — fit3 0.t minug

finbel — ma tahtfin furra — aga fa tema
pivi mulle fdlgima alla pimedasfe ol:matusije.

Ja nit wiifin fa felle fdidrufu jurma. RKui-
bad ta himitafin, feleft et tarwitfe teegl teaka.
Ma lafffin ta Labuda 1ihte lo3fi jalajasfe Hoiu-
cuumi, milleft ainult mina tean. Seal leiab
ta oma haua. Ja mina ofen fatte tafunubd.
PMa et palu felleltti andefs — fa Horvolt mitte.
Geft {ddrafeld piinu ja walufib, nagu mina
fannatanud, pole ta funagi ndinud, Olefd ta
mind armadtanud, {iig oleffin ma fea jo waga
olnud, et ta mind aga dra pdlgas, awad end
porgutull mu Hinges. Wila olen. [Spwmatu ax-
madtarud {a [Gpmala fannatanubd.

Ja niliid wmdistan ma ife enefe itle Eobut.
Ribwtift, mille enefele waradtafin fa milleft
ma frahwinna Ulicele andfin — jatiub weel
fillalt minu {ao!8, '

fes teift on fiilitu — loeb meieifat mu
waefele hingele. Ked palju armadtad — fellefe
antagu palfu anbefs. '

Beate Dorothea Klaara

- fomtejg Treuenfeld.”

Rirjutatud 24. juulil 1913,

Yrewufed pani fralhiw Harro felle firia tdeft.
Waadated felle naife hinge fligawusdfe, Lohutus
waldad teda, waewalt julges ta rddmudtada, et
ta {littud niitd {elgetd olt fehtus. Rabunud
natfe fonad lafufid weel liig ragfelt ta hingel.
Kilmamdrin jooffis tal iile feha, fui motles,
mi3 olf madraind Grifelbifele. Kui nifid Geoll-
many foputamiff polef2 fuulnud wdi téhele
pannud — fui Griteldid omad htimiad mwang-
(a3 olef3 Huffunud?

Ta Diippas itle3, et pigeneda nenbe mdtete
eeft. S need mdtted furmeafid temad {gefu-
gufe oagtunbmufe Beate wasin. €t fee oma
ein wiimafel minutil ometi, weel oli Falfetfes
nud ja temale hititda tahtis ,Padkta ta”, jeda
fa et feabnud {a ta ole!8 fa fill waewalt oma

otiuft pehmendanud. Lal oli tung minna oma
~ toa ulfe juure, fus8 Grollmonn weel wahisd oli.

a8 Grifeldis magad ? RKad o.i ta itle faanud
radfeteft tunbideft, ilma et need ta termwifele
wiga oleld teinud?

© .00 feal feed £5if rahulifufs jadnud, Groll-
monn ¢ fifis ta.

See naeratad. Nidd, fud ta teadis, et preili
von Ronach tema Herra pruut oli, fai ta alled
ar, btui rabutu fee noore daami fadbumifef oli
oinud. :

JoHerra Trahw wdiwad parid mureta olla.
Rimne minuti eeft oli Henrieite fiin wiljasd
ja iitles, ¢t armuline preili on wimals magama

jddnud, TUk aega on ta muidbugi drfwel las .

manud ja wafetewahel atfi Hivmunuit iiles
foranud. Penviette on ta afeme teinud fom-
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tesfifefe formale. IJtad lamawad mdlemad or-
muti f4fified ja mogawad {igamalt ning ra-
hulifult.”

Seal Yendad oru, Sunelif naeratus fife Harro
fun. Ta pani oma Ede truu teenri Blale,

,Grollmann — niiltd tuledb mu fiitus
omett paewamwalgele. Preili von Ronad) on
‘mu naife dige mdrtjula leidnud.”

Grollmann waatad nitdfete {ilmadega oma
Herrale otfa.

,Seda wdin ma juba arwata, herea Frabhro.
Sumal o'gu tdnatud, et meie armultfe preili
toputamift fuulfime.”

2Sah, Grollmann — ja feba ef unudta ma
mitte tunagt, et teie Foputamift lihtjalt t&helpa-
nemata ei jitnud.” s

,Eeda el wdinud, Herra frahw olid ju
fuulnud, fui fummalifelt tungimalt fee foputas
mine £3{a5.
fee mibagt ifedrvaliffu tdbendbama. Jumal td-
natud, et fee weel lilg hilja polnud.”

230 — Sumal tdnatud ! Aga fa ef tars
witfe enam fiin wahti pibada. Jfil, felle eeft
ma feba tuba tahtfin walwata lasta, pole ju
enam elus. Ja ma faan find nitid mujal tar-
witada. Tdana Bojel et faa meie iildfe puh-
foma wminna.  Politfeinilud peawad warstt
fitn olema,” :

Herra ja teener I16Liid alla eedlotta. Krahmw
Harro adtusd wilja trepiefijele. Sitigamwalt tom=
bad ta encfedfe leiget fumwedd dhfu. Ja ta
filmab effifid tacwad, mid {dtendad miljonite
tahtede eftes.

Ta fitbamed oli {ligaw, dunid rahy, ija
alnud wari, mis ta dSunetnewaft fattis, oli
mdt: Beatele. Gt U8 frabmwinna Treuenfeld
nii folebat modrtjutatdsd oma bingele whi3
afetaba, ot talle omett walus.

Mo ujun, ta ol Paige, poluud enam
Parid otfuswdimaline. Seda ma arwan,” mdt-
fe3 ta.

Lool tundt hiljem jdudis politfeifommidjon
Fohtuardtiga parale.

Asjale anti jeodudlif faif, Krahw Harro
pani ette Firja, mid fomtef8 fdrele oli jatnud.
Herrad — need oiib Jamad, fed tol forral
Frahw Harro olidb wangistanub — foowifid
talle miistilfe agja felginemife pubhul oBune.

#* *
*

Rui Orifeidid jdrgmife! Hommiful wdga
bilja itle3 &rfas, peale fofutawat, wdrdfenda-
bawat und, feifidg Henrlette ta woodi eed ja
hoidi8 naeratabed fuurt, wdrafet fimpu puna-
feid roofe.

sDerra frafmilt armulifele preili pruudile.”

Mulle poisdtid fohe, nogu peafd

@rifeldid ajod encfe iiled ja peltid oma
hodguwa ndo Faradtawaigfe lillebesfe. Ja feal
arfad fa Giiba, toufid parid fohfunult istuma.
Ta waatad fuurte {ilmabega Srifeldifele fa
hoffa8 {iid Heledalt naerma. .

» U, Grifeldid — Gl on naljafad — feal
fei{ab 18 woodi minu oma Edrmal ja fina
oled feal feed — ja Objargis. Sa pole ju
ometi Haige 2 :

Grifeldis to8ti8 ta oma woodisfe fa fal-
[i8ta3 ning fuudled teda.

«Aga fidad faid ja fila 2 Mif3 fa e
maga omad toad ? Ja fud olid {a iibfe efle ?
Nitiid fean ma jdle, et olid &ra IY&inud {a
enam agaft ei tulnud. Kud jo omett olid 24

»Ma olin dra effinud,” iitleg Grifeldis —
nit oli ta frahw Harroga Loffu ridtinud. Gilba
et tobtinud midbagt neift Hirmfaift asdfuft teada
faaba, et pahad mdjud ta pehmet, noort hinge
ei foormafs. Gildba wottid aga Grifeldife lap-
fefombel pohjalifu itleluulanitfe alla. Polnub
ferge teda rahuldada. Henriette Yorraldad
wabepeal Gilda riibeid. Tema fui fa fogu
teentjadtond oli frabw Harrolt I&fu [eanud
preili von Ronacdhile ja fa Gildale waitida
felleft, mis moddbunud 66! oli {filindbinud. Ta
tahtig felleft Grifeldifele ife ettewaatlifult teas
bustaba ja Gilbale {&iedti waifida, Ruttu te-
atd nitiid Grifeldid ja Gilba tualetti {a wal
mi$ olled — mdlemad walged Heidid — It
fib nad alla [Didgituppa.

Siin ootas neid frahw PHarro fuba ik
aego; Ornalt fdrawail filmil a8fus fa neile
wadtu, fuudled Grifeldifel {ibamlitult Iatt ja
wittid Gilba fiille. Rahutu fa unetu 85 taga-
jarfel oli ta wibhe Pahmwatu. Wga ta filmift
{Grad Bnn.

 Gilbat {iiled Joided {a Grifelbife fatt
omad foibed {eifid ta laua juures. .

TRu Giltba — niiitd oleme mdlemabd tars
gad fa Hotame Grifeidiit finni, et ta mitte
enam dra ei foolje, nagu-eile. Kad teeme feba?”
fiifi8 ta @ildalt.

€ee nifutad energilifelt pead.

«3ah, ifa, meie ei igatfe fii® emam it
wiga ta jdvele. Ta ei tohi enam Hfft  metfx
minna fa dra elfiba.”

LEi- fedba ei pea ta muidbugt enam tegema.
Sa fead ja, mis me teeme, ef ta parid findlalt
ja alatifeld meie fuuve j&db 2“

30 mig ftis 2"

Dete palume teda lihtfalt, ef ta finu-
armiald emald faafs. Tabad fa feda 2« »
Gilba waatad imestanult mdlemile ininte-

fele otfa. ‘

,Rutdbad jaad feda teha, ifa?* Fifid fa
lapfelitult. o
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SL8aata — Grifeldid faad niildd mu nai-
fet8, i3 on ta finu ema.”

Gilba platiutas tafi.

,Jab, ifa, LaB fee aga [&heb nit 2*

Jah, mu armad — fee (Bheb — ja Gris
{eldid tahab fa Hea meelega finu ema ja minu
naine plla.”

#0 — f{ii8 peab ta juba dige pea {ellefs
{aama.”

Ja Gilba tmbad Grifeldife ja frahmw Haa-
ra? nad mdlemad oma ftedfe. Tulid Brnad
juudlufed fa Paijutufed. 3tuti Yolmefefl Hom.
mifueinet wotma,

Seal tifiz Gilba:

~Aga tud on tadi Beate 2 Kad ta ei tule
{doma ¢*

Grijeldbid muutus & fohwatufd ja waas
ta8 fartlifult, Tohutawa pilguga, ulfele. :

Rrahw Harro hoarad fugewalt ja foojalt
ta Ie.

by, minu Grifeldis — mina olen finu
juured. Ja Beate, tema pole enam meil —
ta on &ra {Oitnud.”

®rifelbis waatad talle rahutult otfa.

La on dra 2 :

Reafo andisd mirfu, tdhendabed Gilbale.

©n3ah, Grifelbis — Pfaugel dra — meie
- plraft rafigime felle dle.”

Nad [opetafid nititd tuttu Hommitueine

ja 18Pfid wlfa parfi.

Téna ei pibanud sppetunde olema. Krahw
- tabtis, et Grifeldid niitb moned piewad rahu
ja pubfuft {aafs. Nii fat Gildba ootamatult
toolimabeaja ja r08mustas lapfefombel felle iile

Rui Gilba nit Hitpated oma ifa fa Grifels
bife eed eemale jooffis, wdttis Ifrahw Harvo
oma pruudt fe alt Finni ja teatad talle ette-
waatlitult fomtedft traagilift otfaft, ja anbis
Iugeba Firja, mid fee jirele oli jatnub..

@eal norguftd pifarab Grifeldife flmift.
- Uh, Poarro — armad Harro, et on ole-
mad inimeft nii Bnnetuid, et nad Jelateld pea-
wad muutuma ! Ma ei fan teba fiitdistada,
¢i fna talle Peelata oma foadtunbmuft. Anna
talle anbef8, nogu minagi feba tahan teha, Ta
on ife enefe itle fobut modidtnudb fa on [lepi-
tanud, mi$ ta on teinud.”

Srahw Haarad ta tugewalt oma Fitesfe jo
fuudles teba.

oD Juur fitbamlit Grifeldis! Sa jadd ifes
enefele trunt. Ma teabfin, et ja nii risgitfid.
Gt ma find nititd terwelt ja wigadtamata oma
Pde Pormwal wdin Hoida, on mul wdimalil talle
anbels andba, muidbu — ab, fa mu walgud ja
phife — felle, ,muidbu” peale ef faa ma ilma
Tohutufeta mdtelda.

e faa” ta temaft labutaba.

.Gl armad — fra mdtle enam {ellele, mis
moddad. Jumal on mind armulifelt Hoidnud,
find Balwaft fabtlufeft wabadtanud — ta o'gu
tema waefele hingele armuline.”

Gildba tuli Hiipated juure ja fahtid fa ofa
faaba neift Palidtusteft. Ta tla ja  Grifeldis
w5tfid ta enedte wahele tde fHrwale ja nit jams-
mufid nad Iolmefeft {itbamlifud armadiufes
farawale fuwehommifule wasdtu.

Sui nad fellelt jolutudfaigult foju tulid,
peatud paraabitrepi eed {8 rvotfanil — parun
Dalbeim.

Ta Bitppad Hobufeli jo tuli neile wastu,

numal tinatud — ma et tarwitfe fiiftda
1o8 clufalt ja termelt Fofu olete jBubdbnud, m

armuline preili,’” fitled ta teretabed Grifelbifelen -

&0 witd mulle Sune foomwiba, Fritz —
preili bon Ronad) on minu pruut. Ja mul on
finule palju jutustada,’” wadtad frafmw.

PBarun juudled Grifeldife fatt.

W fiibamli? Bnnefoow, Berrafed. Pean
tunniStama, ef ma tdna  fuured rahutufed
Dalheimilt fila tulin, Kuulfin {gafuguietd {e-
gafetd adju. Jnimefed ojawad toitjugu juite
Bunetuteft jubtumisteft ja politfeifommigjonideft.
Mul langed nagu fiwt {iibamelt, Put teid ras
bulitult food ndgin tulemas.”

frahw Parro furud oma {dbra it ja néis
tad falaja Gilda peale.

,Sa foabadb mind mu tuppa, Fritz. wmul
on fulle palju jutudtada. Grifeldis, {a waft
firjutad wabepeal &t Mariasfe 2

W30, Harro, feba taban ma teha. Gilba
tul<d minu juure. Sas I&hedb nif, mu armod
lap#, fa aitad mul firjn firjutabda 7

@ildba oli fohe ndud ja Herrad lahlujid
ning I&Efid frahw Harro tddtuppa.

&ii8 jutudtad frahmw Hareo ditfiladjalifelt
aigeft, mis oli findinud felleft foabif, fui ta
eile Dalheimiit oli lahfunud.

Ta ndttad talle fa Beate witmaft tirja.
Porun Dalheim oli fiigawalt Higutatud ja
Paelustad oma {dpra fuured dreroufes.

© Rraho Qarro jutusied talle nitd fa, et

Pomtedft furnufeha alled Hommitul Ioibuajsl -

Tobtulifu wormi t&itmifef8 - losfitabelidfe on
totmetatud. Seal pidt ta lomama funi waiffelt
bauba {dngitamifeni. Ta pidi paigutatama
feal lamawate frahwibe ja Erahwinnabe Trenen-
felsfibe forwale.

Gelle teemi [dpetabed iitled frabw Parro:

Jtid on mul finule june paliwe, mu ars
mad Friz. Olewatel pdhiusdtel i taha ma
oma pulmi @rifeldifega miite Fauals ebaft
[iifata. 2BBId arwata, ef ma teba mitte BHea
meelega oma filmift et tahatd lasta ja Gildat
Siisti tuluwabd

el
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mbned nibdalad, funt funlutamine ja igajugu-
fed wilimiled asjad on forraldatud. Kui minu
pruut ef wdi Grijeldid fenini Treuenfelfis olla.
Oma [dhedbufed tahatfin teda aga Hoidbd. Kad
armab, et finu armad, custatud ema on nit
Hea, ja wdtab mu pruudi jo Gilda Dalheimi
ja oma laitfe alle, funi nad fealt foju wdin
tuua?”

Parun nifutas flrawail filmil peab.

, Muibugi teeb feba mu ema fiidameft hea
meelega, Uhtlafi rodmusdtaded jufufe itle oma
iilalptbamift finu wasdtun heals teha."

L&1i8 taban ma pdreft tohe finugh Food
D heimi ratjutabo, et ju emale oma palwet
ifitlifult ette fanba. NHitd ei tarwitfe ma ju,
Sumal tdnatud, ennaft enam arvalt feie mojaft
eemale Hoidba.”

JDea, Harro — ma rddmustan [Bpmata,
et fee Pole aeg ful nitiid feljataga feifad. Siis
tule — ratfutame Dalbelmi. Aga ilad [{fhen
ma poBtiagentuuri ja faadban fohe telegrammi
oma pruudile. ©a Iubad, ma irjutan {elle fiin
finu laual fofie walmis. Ma tohin ju Tillyle
tefe Tihlufeft teatada?”

, Muidugi, fee pole enam faladus.”

Giig firjutad parun Dalhelm telegranmmi.
@ee oli jirgmine:

2 Kallim Tilly!
Krahw Harro Treuenfeld8 fa Grifeldis
pon Ronach fihlatud. Tar! Tilly! Keahw
Parrg fliitud felgitatud, tinu Srifeldife
waewale, Grifeldid funi pulmadent Dal-
heimis. Uffiladjad firjateel.

Sinu  Fritz."

oMLY [ond8 ta rajulbatuit, ,Tillsy polels
mulle feba funagi andefs annud, fui ma
tunnigi Panem felle teatega olefiin wiimwitanubd,
Za peab feba otffefohe teadma.”

Nitdd jatfib mdlentad Berrad Grifeldifena
jumolaga. Ta fuulis, mille!d Irahw Harro
Dalheimi [428.

o et jaa ma telle jo teie proua emale
mitte foormamald?” Mifid ta parunilt.

&ee fuubles ta latt.

,Rad et aima teie, fui Snnelifud me wdime
olla, wdides frahmw Harrole feba wdileft Peas
tegu [ubaba, mi8 meile pealegt ife juba fuurt
rddmu walmigtadb?* ‘

ZTdhendbab, ma wdin teie labtuft Jma
fabtlufeta wadtu wiita?’

,©tba whoite teie muidugi. Ja palun — -

Ingege, mig ma nitlid Tillhle telegrafeerin.”

rtfeidid Tuges.

o8 tart Tilln“, Herra parun?” Tiifis
ta punadfabes.”

«Suna mu tar? iy Yobe mérlas, et mu
fober Harro teie wastu mitte 136 tne polaud.”

Grifeldid naeratas.

.Bit§ igatahed — fit3 peab ,tarf Zilly*
jdma.“

oMa tulen nit ruttu tut wdimalil tagaft,”
fonad frahw temaga jumalaga jattc8.

©ee mwaatad talle oma piitefefimadega
fiigamasfe {ibamesfe.

JTdgemifeni, mu Harro!”

»Ntdgemifent, minu Grifeldis!”

Perrad ratfutafld minema ja Grifeldis 13-
petad oma lirfab ema nnale ja tadbi Wgnejele.

Cma nnale teabusdtad ta tdielifult Idi-
geft, mig oli {iinbinud ja palud fedba lirja fa
tabt Agnefele nhidbata ja afutusbaamibele ju-
tustaba felleft, mi® ta Beafd arwad. QRdige
pealt aga tahtis ta neile teadudtada oma
tiblufeft.

@iri tabi Wgnefele oli aga méckia litfem.
Ta I5las jargmifelt:

»Mu Iullone tdbdilene!

Sinu Grifeldid on frafw Harto von
Treuenfelft pruudild jaonud. Kuidad fee
19t on tulnud, {eba jaad teadba PFirjoft.
mif ma ema Wnnale PFirjutafin. Sulle
taban ainult mweel Jeldba, et ma dtlemata
dunelit olen. Pu peigmeed tuleb Homme
wdi tilehjomme St. PMariadfe, et finuit
ametlifult mind paluba. Ta rddmudtad
find, mu fullane t&bifene, tunbma Bp»
piba fa ema Unnat termwitaba. Muidugi
peabd fa talle 16if mu armiad afutusdaamid
.eite  feabma, et t5if mu armjad fafuemab
mulle oma Innidtufe wiilfidb anba. Mu
peigmeed et taha mele pulmabega piles
malt wiititaba, fui fee tingimata tarwi-
L Nit on mete pulmad wift LGl juba
feptembri  Teglel bl lopul. MNii fauals
1&&n ma Dalheimi parunt proua Dalfeimt
Laitfe alla, Le8 fu, nagu tead, Tilly von
Sarnowi dmm on. Gt Tilly ta oltoobris
mehele [Aheb, jaame mete mtfanaabrite!s,
mi3 mind wiga rddmustab.

Pu petgmehe wiife titrefene, nititd fa
minu armas [ap3, tuledb iife8 minuga
Dalfeimt. Ja tui tuleralwdi dle tule-
wal nibalal A8 dige t{ud pdew on, fiis
tulen oma armia titrelefeqa autol St.
Diariasdfe, et woHiljin feba teile Idigile
efitelleba.

o {a mu fullane t&bilene — fui
tlnjats, tovedbal® on mu elu munfunudb! -
fQui  jeba mu waene, wana ifa  weel
itie olefs elanub ! Pa ténan armaft
Jumalat jiigawaft fiibomeft oma fuure,
fatendawa dnne eeff. Ja nititdb midbagt
imeilufat, mu t&ditene. Mu peigmees
foowib, et fina omab pdewad Treuenfelfk
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(0313 iopetalftd. Gt fo mind nli crmuli:
felt wasty wotfib, peab ful niiid nii hea
ofema funi fu elu Idpuni, nduda fui
meie feba faame wodimaldbada. Sa pead
alati meie funred olema. Tdhendbah, wal-
midta ennaft juba {ellef§ ette.

Omo pulmi piifitfeme meie muidugi
wiga waifjelt. Suurt pidusdtuft ette
witmaft feelarwad juba adjaolud enefeft.
Pirie oletfime fa frahwinna Alice’i Jeina-
ao8ta dra oobanud, fui mul fodbu olefs
olnud — ja fui mitte mu Harrs ja mu
waifene Gilda mind nli waga ei wajals.
Jah, mu tdbdilene — nad wajawed mind.
nagu phiteft elamifefs — nit finnitab mu
peigmeed. Ja fee teeb wmind nli rb65m-
fal3, et I5if paha unudtan, mid wiimati
fiin itle elofin. Gma Unna ja {ina,
teie peate meie pulmalijed olema SJa
fina ja4d {ii8 fohe Treuenfeldfi. Loobde-
tawadti faab ema Anna, nagu waremalifi,
armad fdlaline olema. Treuenfelfis. Ja
afutusbaamifefi wdin ma fa flsteife
jarele monet8 nddalalz filla paluda,
fui rewanfh jelle eeft, ef nad mind aju-
tudfe filla futfufid. Gt mitte pdhjuft
anba rabulplematudtels, wietatfe lHhtfalt
looft. Nonda nagu loofi jhrele la
futtub, tulewad nad iifsteife jdrele.

Ja fellega peab fitllalt olema tdnajets.
Mu tiitrefene faotab juba Pannatufe.
Truufitdamlitud armasiufes, mu tadilene,
terwitab fa fundled find

&inu dunelit Grifelbis.”

¥ x
*

Grifeldi8 leidi8 paruniproua Dalfeimi pool
flidamlitu mwadtuwdtu. Ja frahw Parro {5itis
St. Mariasie fa toi Grifeldifele palju Lfidbam-
[ifle termituft fanfa. Sogu afutus ol pea peal
fet#nud cdomiaft drewufeft. RKrajmw PHarro oli
pidbanud iihifeft lauaft ofa wotma ja alaldpmata
Orifeldifeft jutustama. Qoofimine oli parajasdti
tiimad olnud ja ema Anna oli naerded fin-
nitanubd, et wabe oleld felle loofimife juures
aufastt talttatud, fui mitte tema nii tdhelepa-
nelif poleld olnud. Jgaiifs on tahtnud eftmeft
numbrit tdmmata, o

Rui Grifeldis {tis jargmifel nddalal oma
tittrefefega St. Mariadfe illa tult jo teda
poistamidtega wadtu woeti, teatad ta neile, ot

iga forraga neli neift food Tremenfeldfi pidid

tulema, et I5if wardii - jdrfeforda tulelfid.

© ta Parro armadtuft tahtid ebtiba.

@eda teabaannet terwitati rodmuga. Grifeldis
ia Gilda oleffidb pea falliBtudfe uppunud, ja
muidugi unidtafid afutusdaamid £ frahw
Harroft, — — —

- 20. feptembril Yaulatati Grifeidis von
Ronad) fa frahw Harro Treuenfeld tdielifed
wailufes. Ritlalistena olid juured perefond
%umom, parun ja ta ema, tAd: Agned ja ema

naa.

Suli wiéga palju fiidamlitfe dnnefoorwe.
Sqaft Hilfeft atfufid ustamwuft murdnud {obrad
ja tuttawad frahmw PHorrole naidbata, fui wlga
nab felle iife rddmu tundfid, et ta fhfitu oli.
Nenbe nddalate joofjul olid nad I6if  fohale
joubnud ja fatjufid joudbu mhoda fLeald teba,
et ennaft faugel olid hoidnud {ii3, fui frahw
Harvo fitfitud weel ofi felgitamata. Muidugi
firjutafid fii3 £6if ajalefed Treuenfelfi [o2fi
flindmusieft,

Gcifeldis ja Ivahw DHarro olidb [dpmatu
dnnelifud.

Owme pulmapiewa Hommiful tuli Grifeldis
®ildba ja paruniproua Dalbheimiga Treunf:lft
1o8fi tagafi. Paruniproua oli frahw Harrvo
palwel noore pruudi faajamwara eeft BHoolitfe-
nubd. See oli willa pandud tubabes, fud Gri-
feldid pidi elama. Ta oli dife frahwinna
Zreuenfelfi wadriline. Grifeldis ridmustas
toifibe nende wadrtudliste adjabe iile, millega
Rodmuga
wdttid ta IO temalt wadtu. See ef piinanud
teba fugugi, et ta waene oli, feft ta teabdis,
ef 1113 on oma arma3dtatud mehega ja et wilifed
adjad ei tarwitfenud ta armasiufed moddu-
andbmwad ofla. Gnne fui teda  pruubdilieidi,
mictpdria fa [ooriga ehtima Palati, jooffid ta
alla efimanemate fanli. Ta w3 faafa mdned
lilled, millega frahw Darro ta toad riflalifult
oli laftnubd Faunidtaba, IJtende [illedega adtus
ta frafwinna Alice’t elufuurufe pildi ette. Ta -
finnita8 nad raamile tema jalgade etfe ja
waatad fled ta flujadfe nalfu, milled funjt-
nif meisterlifult oli fujutanud ta tujulalt
mbjumwat ifeloomu. .

,Oled fa nitlid rahu leidnub, drafeletatud
waim ¢ Ma tdnan {ind, et fa mulle hea olid
jo mulle tee n&itafid, millel ma frahmw Harro
fitittuft waifin tdendada. Ole mu wadtu fa
ebadpidt Hea. Wa tahan fu lapfele truu, Hea -
ema olla jo tedba Dpetadba armasdtufega finu
peale mdtlema ; {eft fui fa I« oled effinubd,
fii8 oled oma warafe furmaga walju faridtufe
pidbanud fandma. Ja {a oled {eba Heald tahinubd
teha fellega, et mulle uned ilmufid. Jumal
fintigu fulle rahu ! :
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Nonda foneled ta pildiga. Ja fui ta fellele
weel ford fummorbusd, langed f{eptembripa:fefe
tiir frabwinna Alice’t ndole. O.i, nagu naera-
tatd fee

&iig 1af3 Grifeldiz rodomja fiidantega ja
[a8ti3 enefe ehtida laulatufels. Kui ta péraft
oma peigmele Edrmwal wiheste pulmaliste hulla
aBtud, paidtid neift faheft inimefeft dnnemwalgud,
et I9if fiibamed felleft liigutatud olib. — —

frahmw Harro ja ta noor naine elafid nii
punelifult, et Grifeldid ford oma abifaafale
iitles :

» Ma woitiin birmu tunda oma Snnefunrufe
ee8, mu Harro !

Seal furud frahmw ta enefe wasdiu ja waatasd
fiigamadie ta pdifefefilmabesie.

Ma tahatiin, nagu Polylratesti, obfnrit
tuna, et lepitadba fabedaid jumataid, fuid Far-
dan, et nad feda tagaft wdiwad lifata *

Ja fantufeft eneeft pidi fddrane ofwer
noutama. :

Krahiw Harro ja Grifeldid polnud weel
aadtatfi abielud, fui lahtt pubhlesd hirmus {oda,
mi8 pea {5if Guroova maad oma Faasfivesie
tomba3. Ka frahw Harro, fui endine ohwitfer,
pidbi Tofe lipualla ruttama ja Orifeldid &t
Foju fuured igatjufed ta fdarele. Nga ta oli
wahwa {a nurifemata, et Harrot mitte furwas-
taba. Sa taewad tafud ta wobhwufe. RKrahmw
Darro foi fife Eoigift Hadbaohtudeft ja radfuss
teft. it fagebasdti fu. fee wdimalif oli, wottis
ta libifefe pubfufe, ef oma Grifeldift ja tittre-
feft néha faaba.

Xa Fut ta 191D, {iulufd jalle foju puhlu-
fele tuli, feeford drewad Fannatamatufed ja
igatfufes, o8tus talle ta noor naine wasdtu
— mwdibe fahmatu Bill, aga [Bpmata armad
ja hea Ja fatel Hoidid ta walget pitfipuntra-
feft tibatillufefe inimefefefega. See oli majo-
raadipirija, wdife frajmw Hand Harro von
Treuenfeld.

Wiite Gilda Hitppad Holfated {jale wadtu.

y3i0 — armad ifa — ma fain  armia
wennalefe — tule ja waata !

Ja Frahw Harvo dmbad fogu oma rilfa,
fuure dune mdlemaie fdteqa, oma noore naile
jo mdlemad lapfed. Grifeldi8 naeratad talle
pnbfas r3dmud wasdtu. !

-mig Grollmann ot faatnud:

,&uidad ofen fu  jarele igatjenud, mu
armad nalne. fui mu po'g fiindis, olin ma
dgedbama fuulivahe all jo mul poluud aegagi
finu peale mdtelda. Kui mind pdaraft Fogu
mu mee8fonnaga wafetati ja ma tagumisdtesfe
faitfefranmwidedfe tulin, toodt mulle teleqramm, -
,Srahwinna
Grifeldis andi8 praegu tugemwale, terwele poi-
file elu "' Geal Farjufin ma — parid maljusti
— et {5if mull: fohfunult otfa waatafid Mina
aga naerfin fa Hoigfafin waljusti junrtiifimiis
rinagfe :

yOand=Harro, mu poeq, termifan find !
Ja fobe, fui waenlafe  hidaohtlituft Fobaft
eemale tdrjufime, palufin enejele liihitefe pub-
fufe. Ja fiin ma olen ning Hoian oma Bdune
tugemwate fatega. Ta on fuurel, razfel ajal
flinbinub, meie poeg, mu Grifeldis, ja et ma
mitte finu fuured ei faanud olla, tegi mulle
palju muret. ga ma teadfin waibhemalt, et
tabi Ygnesd finu juured on ja Tilly, fedba ma,
tema abifaafa poolt |iibameft pean terwitama.
Ta on terwe ja pracrgu waljadpoo! Hidaohtu.”

Sumal tdnatud,” Grifelbid  furud enefe
Harro wattu ja toetad oma pea ta rinnale.

+0 Parro 1

» M8 on, armasd ?*
o Millal tuled ford rabhu, millal {opeb fee
hirmus haw!tustss 2"

Harro waatad talle {&ramwail filmil otfa,
,Seda teab ainult Sumel. Weel on  rvabdled
pdewad ja radfed lahingud ces, aga meie ta-
hame neift ii'e faada ja feifame julgelt, trutlt
ja Idifumata. Yga Fut [Gpufé mddga Fdeft
wdime panna, et jalle rahulitult naiste ja laSte
juured elaba — f{ti8 oleme i waga rodmfad.”

- Krabw DHorro wottis oma poja Fitele ja
to8tis ta forgele iiled.

,©na ford tdigmehels, mu poififene. Suur-
tiifid on julle hallilaulu Jaulnud1*

»3a Onnelf mees peab taft faama,
Harro,” lijad Grifeidid juure.

Krahmw ohtad fiigawalt.

,Jti onnelituts peab ta foama, fui ta ifa
finu arma8tufe [&6i, mu rifelbis.”

(R0pp)-

mu
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See oli korgem koht mitme miili
ulatusel ja juba weeresid mones kohas
suured lained iile atolli kitsa ringi ning
tunigsid laguuni. Atolli s&8ri {imber-
mo66t oli kakskiimmend miili ja ta ei
olnud mitte rohkem kui wiisklimmend
siilda lai. Oli tuukrit6o hooaeg ja pdris-
maalased olid siia kogunud iimberkaud-
selelt saartelt, isegi Tahitilt.

,Siin on tuhat kakssada meest, naist
ja last," iitles kapten Lynch. ,Huwitaw,
palju neid homme hommikul on. ¢

»Aga miks tuul ei puhu ? wot mida
ma teada tahaks,” kiisis Raoul.

,Arge rutake, noormees, drge rutake;
kiill Te saate warsti iilearugi tegemist”

Parajasti kui kapten Lynch réadkis,
tabas atolli médratu lainemiirakas. Me-
riwett oli kolme tolli paksuselt nende
toolide all Naiste poolt kostis hddakisa.
Lapsed wahtisid rusikaskdtega laineid
ja nuuksusid haledalt. Kanad ja kassid,
peatult wees hulkudes, otsisid, nagu
kokkurddgitult, lennates ja ronides
pddsmist kapteni maja katusel. Uks
paumotulane, terwe pesakond wast-
- siindinud koerapoega korwis, ronis
iilesse kookospalmi otsa ja sidus korwi
kahekiimne jala kdrgusel kinni. Wana
koer jooksis all wees kiunudes ning
haukudes. o

Ikka weel paistis pédike heledasti ja
surmawaikus kestis edasi. Mehed istu-
-sid ning jalgisid laineid ja ,Aorai* p6o~
rast kitkumist. Kapten Lynch wahtis
rahutuid weemégesid, kuni ta enam
waadata ei woinud. Siis kattis ta ndo
kdtega kinni, et mitte ndha, ja ldks
maija.

JKakskiimmend kaheksa — kuus-
}(}i’:nimend,' iitles ta wélja tulles rahu-
ikult.

Tal oli rull peenikest n66ri kdes.

Selle 16ikas ta kahesiillasteks tiikkideks,
andis tihe tiiki Raoulile ning, iihte
omale jdttes, jagas ta teised naistele,
néu andes puude otsa ronida.

KRerge tuul hakkas kirdest puhuma
ja ltema puudutus tundus Raouile pai-
tusena. Ta ndgi ,Aorai“d purje tostwat
ning kaugenewat ja ta kahetses, et ta

laewal ei olnud. Ta ei kartnud oma
saatuse pdrast, kuid mis puutub atol-
lisse . . Laine pidi teda peaaegu
minema piithkima ja ta walis juba puu
wdlja. Siis tuli talle baromeeter meele
ja ta jooksis maija tagasi. Ta kohtas
kapten Lunchi samal teel ja mdlemad
astusid koos sisse.

Kakskiimmend kaheksa - kakskiim-
mend,” sf6nas wana merimees. ,Slin
laheb tdna pédris porgu lahti. . . Mis
see olit*

Ohk ndis warisewat. Maja wabises
ja nad kuulsid tugewat miirtsu. Aknad
périsesid. Kaks ruutu l&ksid puruks; tuu-
lejuga tungis sisse, mehi waaruma pan-
nes. Wastas olew uksléks kdehakatist pu-
rustades kinni. Walge kdepideme nupp
kukkus tlikkideks porandale. Toa sei-
nad léksid pungi kui gaasiballon &kise
tuulepuhangu juures. Siis tuli uus miirts,
nagu pilssiragin, kui merewaht wastu -
seina 16i. Kapten Lunch waatas ‘kella.
Kell oli neli. Ta pani paksu palitu selga
ning wbottis termomeetri ja peitis oma .
tasku. Jdlle 16i laine wastu seina. Kerge
luitus laks léngu, keeras weerand ringi -
alusel ja langes tagasi kiimne kraadi
all p6randale.

Raoul astus esimesena wiélja. Tuul
haaras teda ja keerutas minema. Ta
markas, et tuul oli idasse p&ornud,
Suure pingutusega wiskas ta end maha,
tombus kokku ja hoidis ennast iihel
kohal. KRapten Lynch lendas kui 6le-~
kors iile tema. Kaks ,HAorai” madrust,
kookospalmilt, kuhu nad olid roninud,
laskudes, tulid abiks woéimatuma nurga
all wastu tuult néjatades ja iga tolli
pdrast rabeledes.

Wana kapteni liikmed olid kanged
ja ta ei saanud ronida, nii et mehed
pidid teda mitu noéori kokku sidudes
tilesse hijwama, kuni nad said ta lad-
was kinni siduda, wiiekiimne jala kor-
gusel ‘maast. Raoul tdmbas oma noori
iimber puutliwe ja waatas pealt. Tuul
oli hirmus. Ta ei olnud uneski néinud,
et ta wdiks nii kdwasti puhuda. Lained
kdisid iile atolli, polwini toustes, enne
kui laguuni langesid. Pdike oli kadunud
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ning tinahall widewik laskus alla. Mo-
ned wihmapiisad puudutasid Raouli,
horisontaalselt liikudes. Nad olid kui
tinakuulid. Merewaht pritsis talle wastu
ndgu. See oli kui kdrwahoop. Ta posed
tulitasid ja pisarad olid walutawates sil-
mades. Mitu sada pérismaalast olid
puude otsas kui puuwiljakobarad. Siis
tombas Raoul kui siindinud tahiitlane
oma keha kokku, wottis puutiiwest ké-
tega kinni, surus tallad wastu tiiwe ja
hakkas iilesse minema. Ladwas leidis
ta kaks naist, kaks last ja iihe mehe.
Uks wdike tiidruk surus kassi oma
kdte wahel.

Raoul terwitas oma pdédstepaigast
kapten Lynchi ja wapper wanamees
wastas sellesamaga. Raoulile ldks tae-
was wastikuks. Ta oli tinahallist mus-
taks muutunud. Hulk inimesi oli weel
all puude iimber, nende tiiwedest kinni
hoides. Moned grupid palwetasid ja
ithes kohas jutlustas mormoni missio-
ndr. Noiduslik hddl, kui tasaseim Bilgi
hiélitsemine, kestew tihe minuti jook-
sul, sisestaw ebamddrast motet taewa~
sest muusikast, puutus Raouli kérwu.
Ta waatas iimber ning négi iihe suure
puu tilwe iimber hulk inimesi n6oridest
ja tiksteisest kinni hoidwat. Ta négi
nende ndgusid moonduwat ja huuli
taktis lilkuwat. Ta ei kuulnud ainult
haalt, kuid ta teadis, et nad koraali
laulsid.

Tuul puhus ikka kowemini, Mitte

teadliku toiminguga ei tunnetanud ta

seda, selle jaoks oli ta himu tuule ja-
rele ammu rahuldud, kuid ta teadis
siiski kuidagi, et tuul kbéwenes. Mitte
kaugel temast tuli puu juurtega maa
seest wdlja, oma inimeste koormat
maha wisates. Laine léks iile liiwariba
ja nad olid kadunud. Siindmused wa-
~ heldusid ruttu. Ta n&gi pruuni 6lga ja
musta pead walgel laguuni tagaseinal.
Jdrgmisel silmapilgul oli ka see kadu-
nud. Puud murdusid, pilbastudes kui
tikud. Ta kohkus tuule jdudu. Ta oma
puu kitkus alatasa, iiks naine huljus ja
surus wdikest tiidrukut, kes omakord
kassi hoidis.

Mees, kes teist last hoidis, puudutas
Raouli kétt ja nditas. Ta waatas sinna-~
poole ja ndgi mormoni kirikut kui joob-~
nut saja jala kaugusel lilkuwat. Ta oli
wundamendilt lahti kistud ning tuul ja
lained ajasid teda laguuni poole, Mdd-

ratu laine tostis teda, kallutes,ja pais-~
kas wastu tosinat kookospalme. Ini~
meste kobarad langesid kui walminud
kookospdhklid. Alanew laine nditas
neid liiwal; méned lamasid liikumatult,
moned wéanlesid ja wingerdasid walu
pdrast. Nad tuletasid sipelgaid meele.
Raoul ei kobkunud. Ta oli iile hirmu
joudnud. Nagu pdris igapdewast asja
waatas ta, kuidas jargmine laine liiwa’
inimestest puhastas. Kolmas laine,
suurem kui eelmised, wiskas Kkiriku
laguuni, kus ta allatuult pimedusse
ujus, kui Noa laew.

Ta waatas kapten Lynchi maja poole
ja imestas, et see ldinud oli. Asjad olid
tdesti ruttu stindinud. Ta mérkas, et
mdonedelt puudelt, mis weel seisid, olid
inimesed alla roninud. Tuul kdéwenes
ikka weel. Ta oma puu nditas seda.
See ei kiikunud enam edasi-tagasi.
Selle asemel oli ta wagusi, paindus
kohutawalt ja warises. See wadrin tegi
haigeks. See oli kui helihargi woi kandli-
keele wonkumine. Wongete kiirus tegi
haigeks. Isegi kui juured wélja oleks
kannatanud, ei oleks puu wdinud kaua
wasta panna. Midagi pidi murduma.

Juba ldkskil Raoul ei madarganud
seda, kuid tagajdrg: oli ndha: tiiwi oli
keskelt pooleks. Ta ei oleks teadnud, .
mis juhtus, kui ta ei oleks seda néinud.
Uksikute puude ragin ja inimeste ahas-
tuskisa kajasid wagewasse miihinasse.
Ta juhtus kapten Lynchi poole waa-
tama ja nédgi pooleksmurtud tiiwi osalt
laastudes. Puulatw liikus kolme ,Ao-
rai* madruse ja wana kapteniga la-
guuni poole. Ta ei kukkunud maha,
waid lendas Shus, kui tuust haganaid.
Saja jala pdrast loppes lend, kui ta
wette kukkus, Raoul pingutas silmi ja
arwas ndgewat, kuidas kapten Lynch
talle jumalagajdtmiseks kétt lehwitas.

Niiiid ei oodanud ta enam. Ta an-
dis pdrismaalasele mdrku alla minna. .
Mees oleks tulnud, kuid naised olid
hirmust halwatud ja ta otsustas nende
juure jddda. Raoul tdmbas néoéri iim-
ber puu ja libises alla. Laine 18i tal
iile pea. Ta takistas hingamist ja hoi-
dis meeleheitlikult nédrist kinni. Wesi
alanes ja ta hingas puu warjus jille.
Ta kinnitas oma noéori tugewamini ja
sattus jédlle wee alla. Uks naistest libi~
ses ka alla. Mees ja teine naine jdid
edasi laste juure. ;
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Raoul mdrkas, kuidas teiste puude
juures inimeste hulk jédrjest kahanes.
Niiiid pani ta seda ka oma korwal ta-
hele. Oli tarwis kdwasti pingutada, et
end paigal hoida, ja naine tema kor-
wal jdi ikka norgemaks. Iga kord, kui
laine teda kergitas, pant ta esiteks
imeks, et ta ise weel wanal kohal on,
ja teiseks, et naine weel seal oli. Wii-
maks mdrkas ta toustes, et naist enam
ei olnud. Ta waatas iilessse. Puu latw
oli ka ldinud. Pool temast rippus weel,
purustatud ots 66tsus. Raoul oli wiljas-
pool héddaohtu. Juured pidasid weel
wastu. Ta hakkas iilesse ronima. Ta
oli nork ja sai aegamisi edasi ning
laine laine jdrele uputas teda, enne kui
ta iilesse joudis. Siis sidus ta end
kinni ja otsustas oodata; mida, seda ta
ei teadnud weel,

Ta tundis end wéaga pahasti. Wahest
ndis, kui oleks see ilma 16pp, ning
tema oleks iiksi ellu jdanud. Tuul tu-
gewnes weel. Umbes kella tiheteist-
kiimne ajal ldks ta w&dga kannatama-
tuks. Ta oli kole, kui kriiskaw fuuria,
kui sein, mis tagus ja piihkis — kui
sein ilma otsatu. Raoulile néis, kui
oleks ta kerge, peaaegu nagu -eeter,
sest ta oli alaliselt liikwel, kui oleks
teda hirmsa kiirusega 14dbi mingi aine,
weetud. Tuul ei olnud enam litkumine
Ta oli juba aine, nagu wesi woéi elaw-
hdbe. Tal oli tunne, et woiks 6hust
kinni haarata ning teda tiikkideks kista,
kui liha, et woiks tast kinni wotta ja
rippuda, kui kalju &érel.

Tuul kégistas teda. Ta ei wéinud
wastu tuult seista ja hingata, sest see
. tungis suust ja ninast sisse, ning pu-
hus kopsud kui 166tsad tdis. Niisugus-
tel silmapilkudel tundis ta, kui oleks ta
keha liiwateri tdistopitud. Ta wois hin~
%ata ainult huuli wastu puud surudes.

augematakurnas seeteda dra. Keha ja
- aju olid wésinud. Ta ei mdrganud ega
mbtelnud enam midagi, waid oli pool-
uimane. Ainult tiks méte oli tal weel
teadwuses: ,See on siis orkaan!" See
mote pakitses jérjesti. See oli nork
leek, mis polema oli jddnud. Maéistuse

piirilt tuli ta tagasi métte juure ,see

on siis orkaan.“

Orkaani tugewam hoog kestis kella
tiheteistkiimnest kella kolmeni hommi~
kul, ja kella iiheteistkiimne ajal mur-
dus puu, kus Mapuhi oma naistega

asus. Mapuhi tousis laguuni pinnale,
oma tiitart Ngakurat kédtes hoides. Ai-
nult Lounamere saarte elanik woib
sarnases rohuwas ohkkonnas wiibida,
Puu, millest Mapuhi kinni hoidis, keer-
les ja poorles wahu sees ja ta sai ai-
nult wahetewahel oma ja Ngakura
pead weepinnale tdsta, et hingata. Kuid
ohk seisis suuremalt jaolt weest koos,
mis ristjoones jugadena alla jooksis.

Laguuni teise kaldani oli kiimme
miili. Siin tapsid puutiiwed, ehituspuud,
laewarisud ja majade risud iiheksa
kiimnendikku iilepaddsenutest dra. Ara
kurnatult, pooluimaselt wisati nad sinna
looduswégede uhmri ja tambiti lihatom-
pudeks. Kuid Mapuhil wedas. Tal oli
tiks woimalus kiimnest ellu jddda. ja
see langes talle saatuse tujul osaks.
Ta kukkus liiwale, werejooksust nor-
kedes. Ngakura pahem kdsi ja parema
kde sdrmed olid puruks, ja posk ning .
otsaesine kondini paljad. Ta haaras
tihest puust kinni ja ronis iilesse, tiid-
rukut kétel hoides ja ©hku ahmides,
sest laguuni wesi téusis pélweni ning
wahest niuteri.

KRell kolm hommikul hakkas orkaan -
waikima. Kell wiis puhus ainult tugew
tuul. Ja kell kuus oli tditsa waikne ilm
ning pdike paistis Meri alanes. Laguuni
kaldal ndgi Mapuhi inimeste kehi, kes
olid iilesse ronides surnud. Kahtlemata
olid Tafara ja Nauri nende seas. Ta
ldks piki kallast neid wahtides ja lei-
dis oma naise pooleldi wees. Ta istus
maha ja nuttis, walju, loomalikku kisa -
tehes, mis primitiiwset walu pidi awal~
dama Siis liigutas naine end ja hoigas.
Ta waatas terawamalt. Mitte ainult
elus ei olpud fa, waid ka wigas'amata.
Ta magas ainult Temale oli- ka iiks
loos kiimnest osaks langenud.

Tuhandest kahesajast jdid ellu kolm-
sada. Mormoni missiondr ja shandarm
Iugesid inimesed iile. Laguun oli kehi
tdls. Uhtegi maja ega onni ei olnud
Terwel atollil ei jadnud kahte kiwi iiks-~
teise peale. Igast wiiestkiimnest palmist
oli iiks jdrel ja need olid ka ainult j&~
tised, sest tiihelgi ei olnud ainukest
pahkelt. Ei olnud wérsket wett. Mada-
lat allikad olid soolast wett tiis, La-
guunist leiti moéned I1&biméarjad kotid
jahu. Ellujddnud korjasid kookospahkli
siidameid ja s6id neid. Siin ja seal
pugesid nad wiéikestesse, liilwa sisse
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kaewatud aukudesse, metallkatuste ja-
tistega end kattes. Missiondr walmistas
lihtsa distilleerimisaparaadi, kuid ta ei
joudnud kolmesajale inimesele wett pu-
hastada. Teise pdewa 16pul markas
Raoul laguunis supeldes, et ta janu oli
wdhe jdrele annud. Ta teatas seda
teistele ja warsti wois laguunis kolme-
sada inimest ndha, kes kaelani wees
seisid ning ahnelt j6id. Surnukehad
ujusid nende timber ehk tousid pinnale,
kui nad kiillalt olid pdhjas olnud. Kol-~
mandal pdewal matsid nad surnud
maha, ja istusid pdéstjaid laewu ooda-
tes liiwale.

Orkaan lahutas Nauri tema pere~
konnast ja kihutas ta kaugele merele.
Tema plangust kinni hoides, mis teda
tagus ja keha pindadega taitis, wisati
ta iile atolli ja tassiti merele. Siin jai
ta hirmsate hoopide téttu omast plan-
gust ilma, Ta oli peaaegu kuuskiim-
mend aastat wana, kuid ta oli paumu:
otlane ja ei olnud ilmaski omas elus
merd silmist kaotanud. Pimeduses uju-
des, ldkastades ja 6hku ahmides — sai
ta kowa hoobi kookospihkliga. Uhe
minutiga oli tal plaan walmis ja ta
haaras pahklist kinni. Jargmise tunni
jooksul sai ta weel seitse tiikki kétte.
Rokkuseotult moodustasid nad pédéste-
rénga, mis ta elu hoidis kuid iga mi~
nut teda wois ka puruks taguda. Ta oli
paks naisterahwas, kuid ta tundis or-
kaani ning palus hoida jumalat, et see
teda nende eest kaitseks, ja ootas tuule
waikimist. Kuid kella kolmeks oli ta nii
uimane, et ta midagi ei teadnud. Nii
oli ta ka kella kuue ajal, kui ilm waik-
seks jdi. Ta drkas meelemédrkusele, kui
teda liiwale wisati, Ta kaewas werd-
jookswate kite ja jalgadega liiwa, ning
ronis, kuni ta lainte ulatuse piirist
wilja sai.

Nauri teadis, kus ta oli. See ei wbi.
nud muud olla, kui madal Takakota
saar. Siin ei olnud laguuni, iihtegi ini-
mest ei olnud siin ka. Nikueru oli
wiisteist miili eemal. Ta ei ndinud
kauerpd, kuid ta teadis, et see 16una-
pool oli. M&Gdanesid pdewad ja ta elas
ikka weel neist pahklitest, mis teda wee
peal hoidsid. Nad warustasid teda joo-
giwee jJa sbdgiga. Kuid ta ei s66nud
niipalju kui ta tahtis, ega joonud nii
palju. Pddsemine oli kiisitaw. Ta nagi
aurikute suitsu horitsondil, kuid missu-

gust laewa wois oodata tiksikule elani-
kkudeta Takakotale.

Esiteks kollitasid teda surnukehad.
Meri -painas neid kaldale tuues ja Nauri
rabeles wastu, neid merre loopides, kus
neid haid nahka panid. Kui jéud noér-
kes, palistasid surnukehad jéleda ron-
gina randa ja ta komberdas woéimali-
kult kaugele sealt.

Kuid kiimnendal p&dewal 16ppes wii~
mane pdhkel ja ta tombus jédnu pérast
kokku. Pahkleid otsides ronis ta piki
kallast. See oli imelik, et niipalju surnu-
kehi oli wees ja mitte {ihte pdahklit.
Ometi oles pidanud rohkem péhkleid
olema kui surnuid. Ta jattis wiimaks
otsimise jdrele ja laskus kurnatuna
lilwale. See oli 16pp. Ei jddnud’ muud
kui surma oodata.

Uimastusest toibudes taipas ta aega-~
mooda, et wahtis punast juuksetutti
tihe surnu peas. Meri tdukas surnu
tema poole ja siis tagasi. Selle juures
p6oras ta iimber ja naine madrkas, et
tal ndgu eiolnud. Kuid oli midagi tutta~
wat punastes juuksetukkades. Terwe
tund ldks modda. Ta ei teinud katset
surnut dra tunda. Ta ootas surma ja
see tdhendas wihe, kes see hirmutis
tiks kord oli olnud. _

Ruid tunni aja pérast téusis ta tasa~
kesi iiles ja ptoras silmad keha poole.

" Jah, tdiesti dige; see punane juuksetutt

wdis kuuluda ainult iihele inimesele
Paumotule. See oli Lewy, Saksa juut;
mees, kes parli otstis ja ,Hira"l d&ra
wiis. Well, itks asi oli selge. ,Hira“
oli hukka saanud. )

Naine ronis surnu juure: Selle sdrk
oli Iohki ja ta ndgi nahast rahawddéd.
iimber keha. Ta hoidis hinge kinni ning
tombas pandlatest. Need andsid rutem
jdrele kui ta ootas ja ta roomas ruttu
eemale, wood jdrel wedades. Tasku
tasku jdrele otsis taldbi jaleidis tiihjad
olewat Kus wois ta kiill olla? Wiimses
taskus oli pdrl, esimene ja wiimane,
mis sel reisil ostetud. Wanamoor roo~
mas moéned sammud kaugemale, et
koledast haisust pédseda, ja hakkas
parlit wahtima. See oli seesama, mille
Mapuhi leidis ja Toriki &ra roowis.
Ta kaalus teda kdes ja weeretas paita-
des edasitagasi. Ruid ta ei ndinud pér-
lis mitte ilu, waid maja, mida tema,
Mapuhi ja Tefara nii hoolikalt omas

_mdttes ehitanud. Iga kord, kui ta pérlit
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waatas, ndgi ta maja kdigi peensustega,
kaheksanurkline kell seinal ithesarwa-
tud. See oli midagi, mille jaoks wois
elada.

Ta tdmbas riba oma seeliku kiiljest
ja sidus pérli kowasti kaela kiilge kinni.
Siis 1dks ta 1d6tsutades ja hoigades
moédda kallast edasi, otsustades tingi-
mata péhkleid leida. Warsti leidis ta iihe,
ja iimber waadetes ka teise. Ta murdis
ithe katki, j6i piima ja Ogis tuuma
wiimse tiikini dra. W&he hiljem leidis
ta kaldalt katkise lootsiku. Selle aerud
olid kadunud, kuid ta ei kaotanud loo~
tust, ja enne kui pdew ldppes, leidis ta
aeru. Iga leid oli ennustus. Pédrl oli
talisman. Hilja 6htul ndgi ta puukasti sii~
gawasti wees ujudes liginewat. Ta tassis
selle kaldale ja leidis sees kiimme purki
konserwe. Ta awas iithe, wastu paati
tagudes Kui pragu jubia sees oli, imes
ta purgi kuiwaks. Siis kulutas ta mitu
tundi ara, konserwe tiikkhaawal wilja
kiskudes.

Kaheksa pdewa ootas ta weel paédst-
mist. Selle aja sees kinnitas ta aeru
lootsiku kiilge, selle jaoks koiki leidu-
waid kookospalmikiusid ja seeliku jéti-
seid dra tarwitades. Lootsik oli pragu-
sid tdis ja Nauri ei saanud teda Kkui-
dagi tihedaks ; kuid ta tarwitas kookos~
pdhklikoort auskari asemel, '

Kaheksateiskiimnendal p4dewal, kesk-
06l, toukas ta oma paadi ldbi woolu ja
hakkas Nikueru poole minema. Ta oli
wana naine. Rannatused wétsid talt
raswa ja tast ei jddnud peaaegu muud
midagi, kui luu, nahk ja méned sitked
lihaksed. Paat oli suur, teda jaksasid
ainult kolm tugewat meest edasi séuda.
Ruid Nauri tegi seda iiksi omatehtud
aeruga. Peale selle lasi paat wett 14bi

- ja kolmandik ajast kulus selle wilja~

loopimise peale. Pdewal wahtis ta as-
" jata Nikueru poole. Tagapool kaalus
Takakota mere taha Pdike koérwetas
ta paljast ihu, higi wélja pressides. Kaks
purki konserwe ja pdewa jooksul tagus
ta neisse augud ning imes sousti. Tal
polnud aega liha wélja kiskuda. Stroom
kiskus lddnepoole, kuid temal oli 16una-
poole waja. ,

Uhel pérast Isunal piisti téustes
ndgi ta Nikuerut. Selle kookospalmik-
kus oli kadunud. Siin ja seal paistsid
puude. jatised. See pilt julgustas teda.
oli ligemal, kui ta oli mételnud. Stroom

wiis teda ikka lddnepoole. Ta hakkas
sellele wastu soudma.

Riilud aerundoride kiiljes lédksid lahti
ja ta kaotas palju aeganeid kinnitades.
Siis tuli weel wett wélja loopida. Kol~
mest tunnist kulutas ta iithe weeloopi-
mise peale dra. Ja kéik aeg triiwis ta
lddnepoole, _ ,

Péikseloodel oli Nikueru loodepool
temast kolme miili kaugusel. Oli tdis-
kuu. ning kell kaheksa 6htul oli maa
idapool kahe miili kaugusel. Ta rabeles
weel iihe tunni, kuid maa oli ikka nii-
sama kaugel kui enne. Ta oli keset
stroomi, paat oli liiga suur, aer word-
lemisi wiike, ja ta kaotas liiga paliu
aega ning joudu weeloopimisega. Peale
selle oli ta nork, jdi jarjesti norgemaks.
Pingutuste peale waatamata triiwis
paat ikka enam lddnepoole.

Ta sosistas heade jumalate palweid,
hiippas wette ja hakkas ujuma. Wesi
karastas ja warsti jédttis ta paadi kau-
gele maha Tunni 16puks oli maa palju
ligemal. Siis waldas teda hirm. Just
tema silmade ees, paarkiimmend jalga
eemal, 16ikas lai oim ldbi wee. Ta ujus
otse sinnapoole ja tasa libises see
eemale, so6ri iimber ujuja  kujutades.
Ta hoidis silmad oimu peale ja ujus.
Kui oim kadus, lamas ta, ndgu wees,
wee peal ning jalgis. Kui oim jdlle
ilmus, hakkas ta uyjuma. Koletis oli laisk,
seda négi ta Nédhtawasti oli tal hea
elu peale orkaani. Oleks ta néljane
olnud, siis ei oleks ta kallaletungimisega
wiiwitanud Ta oli wiisteist jalga pikk,
ntng iiheainsama korraga oleks ta naise -
pooleks 1siganud. ‘
~ Kuid Nauril polnud aega temaga’
Jannata. Kas ta ujus ehk mitte, stroom
wiis teda ikka maast kaugemale. Pool
tundi oli mé6das ja hai laks ikks jul-
gemaks. Warem ehk hiljem, teadis
naine, jatkub tal julgust kallale tungida.
Ta otsustas méngu alata, ning tegi
meeleheitliku teo. Ta oli wana naine,
tiksi wees ja ndérk wéhe s6omisest ja
wintsutustest, ja siiski meritiigriga silm
silma wastu olles, julges ta esiteks
peale tungida. Ta ujus edasi, parajat
aega oodates. Wiimaks juhtus hai
kaheksa jala kauguselt médda minema.
Naine kargas &kisti peale, nagu tahaks
ta teda haarata. Hai 16i pagedes met-
sikult sabaga ning ta liiwapaberitaoline
nahk témbas Nauri] kiliinarnukist 6lani



Nr. 24

Romaan

749

maha. Ta ruttas lainewates ringides
minema, kadus wiimaks.

Metallkatuse jatistega kaetud liiwa-
koopas lamasid Mapuhi ja Telara
waieldes.

.Oleks Sa teinud, nagu ma iitlesin,”
wditas Tefara tuhandet korda, ,oleks
peitnud hdsti &ra ja ei oleks kellegile
iitelnud. Sa oleks ta praegu omanud.”

+Aga Huru-Huru oli kaasas, kui ma
karbi awasin — kas ma pole Sulle seda
l6pmata palju kordi korranud ?*

»Ja niitid meie ei saa maja. Raoul
iitles mulle téna, et poleks Sa pérlit
Torikile miitinud. .~

.Ma ei miilinud, Toriki ro6dwis ta
minult ..” :

s..et kui Sa ei oleks pérlit dra miiii~
nud, ta oleks wiis tuhat prantsuse dol-
larit annud, mis kiimme tuhat tshiili
dollarit on.”

,Ta rddkis oma emaga, see
tunneb pdrlid,” seletas Mapubhi.

.Ja niitid on pérl kadunud,“
Tefara.

,Ta tasus mu wéla Torikile. See on
siiski tuhat kakssada.” "

,Toriki on surnud,” Kkarjus naine.
.Nad ei ole ta shoonerist midagi kuul-
nud. Ta hukkus iihes _ Aorai” ja
,Hira'ga." Kas Toriki annab Sulle kolm-~
sada wdlgu, mis ta lubas ¢ Ei, sest
Toriki on surnud. Ja kui Sa ei oleks
pérlit leidnud, kas Sa oleks tuhat kaks~
sada Torikile &ra maksnud ? Ei, sest
Toriki on surnud ja minule Sa maksta
el saa." ‘

oKuid Lewy ei maksnud Torikile,”

juba

nuttis

iitles Mapuhi. ,Ta andis temale tiiki

paberit, mille eest Papeeteis raha oleks
saanud, ja niitid on Lewy surnud ja ei
saa maksta. Toriki on surnud ja paber
kadus iihes temaga ja pérli ja ei saa-

nud ta eest midagi. lga niiiid paneme

magama.”
a tostis korraga kde ja kuulatas.

Waljast kuuldus nohisemine, nagu oleks’

keegi raskesti ja waewaselt hoiganud.

Uks kisi kobas mddda roguskit, mis

ukseks oli -
,Kes seal on !" hiiiidis Mapuhi.

»Nauri,” oli wastus. ,Wdid Sa iitelda,

kus mu poeg Mapuhi on ?*
Tefara karjatas ja haaras mehe kiest
kinni.
.See on tont,” wabises ta.

»See on
tont.

Mapuhi ndgu ldks hirmust kollaseks.
Ta surus end noérgalt wastu naist.

»Heanaine,“ iitles ta kogeledes, piiii~
des omwa hdilt moonutada. ,Ma tunnen
Su poega Ta elab laguuni idakaldal.”

Wiljast kuuldus ohke. Mapuhi oli
uhke : ta oli tonti petnud.

SRust Sa tulid, wanaeit ?" kiisis ta.

yMerelt,” oli kurb wastus.

~Ma teadsin! Ma teadsin !”
Telara.

,Mis ajast Tefara wG&06ras majas

karjus

~asub 2" kuuldus Nauri héddl 1abi roguski.

Mapuhi waatas etteheitwalt oma
naise poole. Selle h&dal andis neid &ra.

,Ja mis ajast Mapuhi, mu poeg, oma
ema salgab ?" jatkas hd&al. .

#Ei, ei, ma ei ole Mapuhi. ei ole
Sind salanud, “kisas Mapuhi. ,Ma ei ole
Mapuhi. Ta on laguuni idakaldal, ma
iitlesin ju Sulle.*

Ngakura istus woodi peale ja hakkas
karjuma. Rogusk liikus.

»Mis Sa teed " kiisis Mapubhi.

.Ma tulen sisse.” iitles Nauri hdal.

Roguski nurk kerkis. Tefara tahtis
teki alla pugeda, kuid Mapuhi hoidis
tast kinni. Tal oli waja kuskilt kinni
hoida. Nad wabhtisid iiks teisega maa-
deldes wirisewate kehade ja l1ogisewate
hammastega touswat matti. Nad n&agid
Naurit, meriweest ndretawat, ilma see-
likuta, sisse tulewat, ja nad porkasid
tagasi ning rabelesid Ngakura teki pa-
rast, et sellega oma pead katta.

.Sa wodiks oma wanale emale juuagi
anda, iitles tont kaeblikult.
~ .Anna talle juua,” ké&skis Tefara
wérisewa hddlega.

.Anna talle juua,” kaskis Mapuhi
omakord Ngakurat.

Ja kahekesi ajasid nad Ngakura teki
alt walja. © i

Minut hiljem piiludes n&gid nad, et
tont joob. :

Rui ta kéde sirutas ja selle Mapuhi
wérisewale kéele lasi, tundis see selle
raskust ja weendus, et see tont ei ole.
Siis tdusis ta iiles, Tefarat jarel tdmma-
tes ning mdne minuti pérast kuulsid
koik Nauri juttu. Ja kui ta Leyst rddkis
ning pdrli Tefara kétte andis, siis uskus
see, et &mm elus on. :

,Hommikul,” itles Tefara, ,miiiid Sa
pérli Raoulile wiie tuhande prantsuse
dollari eest.

yMaja #“ kiisis Nauri.
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»JTa ehitab maja,” wastas Tefara.
,Ta titles, see maksab neli tuhat. Peale
selle annab ta meile weel iihe tuhande
eest kaupa. See on kaks tuhat tshiili
dollarit.”

,Ja see maja saab'kuus stilda pikk?"
uuris Nauri. .

»Jah," wastas Mapubhi, ,kuus siilda.”

+HReskmises toas kaheksanurkne
pendliga kell 2"

,Jah, ja iimmargune laud.”

»Niiiild anna mulle midagi siilia, ma
olen nédljas,” titles Nauri rahuldatult.
,Ja pérast seda tahan ma magada, ma

olen wisinud. Homme rddgime weel

majast, enne kui pdrli &dra miitime,
Parem on, kui me tuhat dollarit rahas

wotame. Raha on ikka parem, kui kaup,

kaupmeestelt midagi ostes.”
(Lopp).

O E—

Laulud. - |

Saksa kirjaniku Hertha Goldschmidt’i luuleproosas.

- Maailma kestusest saadik, niikaua
kui inimesed elawad jardod6mu ning mu-
ret on koigile, kes elawad, nii kaua kui
tali kewade eest pdgeneb — niikaua
saab olema ka laule.

Ei laulud ole méeldud nendele, kes
roidunult ja niirimeelselt dripdewa hé-~
das elawad — ei; nad on mdeldud neile,
kes pimedal 661 oma pilgud iiles tds-
tawad koige korgemate téhtede poole —

Piiha

Nendele, kes tiksikud on kdige sii-
gawamas walus ja balsami otsiwad oma
walutawatele haawadele, ja nendele, kes
joobunud 6ndsuses dnnekarika tiithen-
dawad pd&hjani —

Sellele, kes halli eluliiwa kohale kum-
mardub ja sealt kullateri otsib, hing tais
igatsust Ilomaa jdrele, igatsust, misiga~-
wene on — sama igawene kui laulud.

(X XX

00.

H. Gifken.

Mée seljandikul seisab 16pmatu headuse helk.
Ja kaugelt, korgelt langewad helbed
kui waiksed, armsad s6nad,
mis rddgib kaduwale maale igawene suu.

- Kellad helisewad maistes madalikkudes,
kellad helisewad siidametes ihkawates,

kus weel peitub lootus, kus weel elab usk
sellesse, kes suurem meist ja meie askeldusist.

Pitha waikus sammub iile maa
ja siititab pdlema koéik kiifinlad majades.
, asakesi silitab ta pehme kési siidameid,
keda tabanud on elus waew ja walu.

Mée seljandikul seisab l6pmata headuse helk.
Ja armastus, mis suurem on kui méistus,
paneb sddelema inimeste hinge lootuses.
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Joulu6htu nommesaunas.

Rootsi kirjunik Alfred af Hedenstjerna.

Smalandi saunades waadatakse iga-~
sugusele elumuutusele murega wastu.
Kuna joukad inimesed nii linnades kui
maal oma olewikuga harwa rahul! on
ja alati uut o6nne ootawad, wdriseb
waene saunik oma iiksikus saunas iga
waheldust kartes. Kogemus on talle
ndidanud, el muudatused iial parandust
kaasa ei too.

Waib olla on asi esimestel aastatel,
mil ta jalad ise oma laua alla saab,
pisut teisiti, woéib olla woitleb temagi
juures lootus lithikest wéitlust resig~
natsiooniga, woib olla hellitab temagi
esiotsa julget lootust, kord wiletsast
saunikust saada talunikuks, kel oma
kari ja pold.

Aga hiljem muutub kéik ta lootus
ainult selleks, et temale seegi, mis tal
on, alles jddks. Ta ei looda siis enam
muud ega paremat, kui rahus elada
nagu siiamaani.

Alati hirm, alati rahutus. Kas suu-
dawad kddunenud sarikad katust sii-
giswihma ajal weel kanda? Kas ei ole
uus peremees, kes selle maa oksjonilt
ostis, pahem kui endine? KRas ei kiilma
kartulinatuke ka sel aastal jdlle dra?

Niisuguse waesusekoorma all elas
ka kuuekiimnekuue aastane Anders
omas ndmmeonnis ithes oma kolm aas~
tat noorema naisega, kelle nimi Gus-
tava, Monikord olid temale kdige pare-
mad asjad juhtunud, ménikord oli neist
iile kdinud torm, monikord olid nad
tunnud nélga, monikord oli neil olnud
nii suur kiilllus, et kolm kartulit oli
weel pannile jdrele jddnud, kui kéik
olid kéhu tais so6nud.

Nende wanem poeg oli surnud ja
teine jéljetult Ameerikasse kadunud.
Kaks aastat tagasi oli nende koige
noorem laps, kes weel jdrele jddnud,
Marie, Daanimaale reisinud, et seal

raha teenida, mille eest nad siis tahtsid

riideid osta ja sauna parandada.

Saun oli nimelt kiill juba nelikiim-
mend aastat wana, aga weel iial ei ol-
nud ta walmis olnud. Hallid seinapal-
gid ei olnud iial ndinud ei laud- ega
sawiwooderdust ning hakkasid méda-~

nema, nii et naaskliga woidi seinast
1dbi torgata. Aga kui neile 166di sae~
weskist toodud prakid lauatiikid peale,
siis sai koéik jélle heaks ja palgid wbi-
sid laudade all rahulikult edasi méda-
neda.

Rga woib olla oli see ometi eksitus,
kui eespool-iitlesin, et need inimesed
koigist lootustest ja unistustest olid
loobunud. Oli silmapilke, mil Anders
nii joledasti unistas, et isegi wana
saun iisna roosiliseks muutus.

Marie oli raha kodu saatnud, wiis
ja kiimme krooni korraga, mitu korda
kahe aasta kestel. HAga ema oli haig-
lane, raha kadus ndppude wahelt kui
waht ja majaseinad ja majakatus seisid
sama hallid kui enne.

Aga tiidruk elas wéljas keset elu ja
litkumist, kirjutas koju kolm korda
aastas ja pidi kiill kord ka ise koju
tulema. — — —

Siis tuli kord sepapoiss némme-
sauna, ajaleht kéaes.

Selies lehes seisab kurb lugu, kui
halwasti tihe Rootsi neiu kési Daani-
maal kdinud. Paar aastat teinud ta
hoolega t66d ja temaga oldud rahul.
Siis aga langenud ta iithe meessoost
teenija ohwriks, oli ennast katsunud
mitu korda tappa ja kadunud wiimaks
jéljetult. Laps, kelle ta Roskilde ldhe~
dale iithesse talusse maha jédtnud, olla
surnud. Tema ise arwatawasti ka.

Tiidruku nimi olnud Marie Anders-

‘son ja ta olla périt olnud Smalandist.

~IEga see ometi ei ole teie Mariekene?”
kiisis sepapoiss.

Wana Anders tdusis, tousis wadrise- -
des piisti, wottis poisi kdrwast kinni,
iitles, pidagu end mdistlikult iles ja pani
tema taga ukse kinni. Siis wankus ta
woodi juure, kukkus sinna peale ja
lamas kogu ohtu ja 66, ilma oleks s8-~
nagi lausunud. Naine nuttis.

Oleks parem olnud, kui nad kéik
kolm oleksid mddanenud sauna é&ra
kiilmanud. Oleks parem olnud, katus
oleks sisse kukkunud ja nad kdik oma
alla matnud. Roskilde juures teenis ka
nende Marie, ta wiimse kirja jdrele ot~
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sustades: ,Maria Andersson Smalan-
dist.” Nad weerisid sénumi lehest weel
paar korda 1dbi. Lehe oli poiss poge-
nedes maha jétnud. Ja kui wiimne
lootussdde kustus, siis panid nad lehe
kasti luku taha.

- Kui wanakesed wiimaks raidkima
hakkasid sellest, mis siindinud, siis ta-
hendasid nad, et see niiwiisi kGige pa-
rem olla, et Marie kohe surnud on.
Nad ei tahtnud teda enam ndha. Ja
siis — mis oli ta oma lapsega -teinud?
Wo6ib olla pandi ta wangi..

Rga pdewad m&ddusid ja wanakeste
stidamed paranesid Ah, kui ta ometi
oleks tulnud! Tema ja ka — laps! Habi
ja waesus saawad iiksteisega {isna
hésti 14bi. Oo, kui ta oleks tulnud' Ja
kui ta ka seaduse otsuse alla oleks
langenud, mis sellest. Waérisewail jalul
oleksid nad wankunud wangikoja ukse
ette, esiti talle andeks andma ja teiseks
teda oma maija tooma, kui tajille wa-
baks sai ja nemad siis weel elasid...

Ldhenesid joulud.

lial ei olnud ndémmesaunas palju
olnud suurt joéulupiiha piihitseda; aga
olemas on asju, millest ka kéige wae-~
sem ei taha ilma olla, Wé&hemalt teh~

- takse kolle walgeks ja kaks Kkiiiinalt,
pahemal puhul kas woi iiksainus, sei-
sawad aknal, ja kui olemas on walge
lina laua peale panna, siis olgu see
lauale pannes puhas.

‘ Ja miitid oli jouludhtu ise kées ja

némmesaunas coli kéik nii kui harilik-
kudel pdewadel, ainult et pérand puh-
taks oli kiitiritud. Aga kolle oli négine
ja hall, aknaeesriie must :ja katkine,
laud tiihi ja tuba ka pime, sest kuu-
sekdbid olid koldes kustunud.

Ema lamas woodis ja Anders istus
laua ees, ja kui nad midagi iitlesid,
siis siindis see mottega teist uskuma
panna, et selle peale ei méeldud, et
tdna jouludhtu oli.

Nii olid nad istunud kuni ligi kella
seitsmeni. Siin awanes uks tasakesi ja
sauna astus — Marie.

Nad ei mboistnud, kust nad kohe
teadsid, et see Marie oli. Saunas walit-
ses peaaegu kottpimedus ja Mariel oli
suur rétik pea iimber, ja nemad tead-
sid ometi kindlasti, et Marie surnud
oli. Aga sellegipdrast ei kahelnud nad
silmapilkugi, et nende tiitar niiiid ko~
dus on.

Ja ta oli kodus. Aga see pimedus
jbuludhtul &ratas Maries nii suure
imestuse, etta pambu, mis tal kdes olj,
laskis maha kukkuda ja kisendas:

,Jumalukene, ema, isa, ega te ometi
ei ole surnud!“

Wiérisewail kdtel tombas ema Gus-
tawa tikuga tule iiles ja pani polema
petroleumis leotatud tahi wdikeses
klaaspudelis, mil plekikaas peal.

Muidu oleks waewalt kaelustamist
tulnud, sest waestemajades ollakse
tunnete awaldusega kokkuhoidlik, aga
wana ema waarus ja oleks peaaegu
kukkunud, kui Marie teda ei oleks
kédte wahele wotnud, ja kuna ta kord
seal oli, siis peitis ema oma wana ndo
Marie rinnale. Isa aga istus sdnalau-
sumatult laua ees.

Marie waatas {imberringi ja hakkas
kergemini hingama.

,Waene ema ja waene isa! Ma ju
teadsin, et teil jouluks palju ei ole
laualepannajasellepédrast wotsinmaoma
pambus kaasa pisut jouluasju, sest
minu kast jdi jaama. Hga teie ei ole
ju oma kolletki lubjanud, ema!" jatkas
ta peaaegu etteheitlikult.

. Marie wottis palitu seljast ja hak-
kas toale joulu ilmet andma. Koige
pealt pani ta kaks steariinkiiiinalt po-
lema, neid oma pambust wottes. Siis
laks ta tuntud teed médda puukuuri ja
tuli sealt siiletédie raagudega tagasi, sest
saunik muud paremat kiitteainet ei
tunne.

Ja warsti pragises tuli ning wal-
gustas lauda heade asjadega, ja wii-
maks wottis Marie nodpnéelad ning
wiikse eesriide, ja siis oli akengi
korras.

Ema ja isa silmitsesid iiksteist kee-
letult ja waatasid siis tiitre poole Ilus
ei olnud Marie iial olnud oma wéikeste
hallide silmadega ja linasarnaste juus~
tega, aga ta paistis olewat r66mus nagu
ei lialgi enne, ja paks ning iimmargune
oli ta ka.

»S00ge ka natukene, isa ja ema!”

Niilid wattis HAnders tema ké&est
kinni ja tdmbas ta tasakesi oma juure.

+Kuule, tiidruk. Ema on sulle ju
kéik andeks annud ja me ré6mustame,
et elad ja midagi pahemat ei ole tei-
nud, waid waba oled. Aga tiidruk, et
sul nii kéwa siida on nii teha, nagu
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ei oleks koik see hirmus asi stindi-
nudki, see on kole!”

Marie waatas ehmunult iiles ja ta
suu awanes.

.Jeesuse nimel — mis sa iitled, isa?"

Waheajal oli ema kastist ajalehe
wotnud ja lauale pannud, ndpuga s6-~

nadele ndidates, mis nende jéuludhtu

nii leinaliseks olid teinud.

Marie' luges

.Ah te waesed, ja seda usute teie?”

,Kas siis sina see ei olnud 2" kar-
jatasid molemad wanad.
_ ,Ei, Jumala eest mitte. Mina ei ole
midagi paha teinud. Olen tédpselt weel
sama hea ja aus kui Daanimaale min-
nes. Seal leidub palju Smalandi ttidru-~
kuid ja enam kui iihel neist on sama
‘nimi kui minul.” ‘

Wanade silmade efte tousis akki
walgus, nagu oleks sdraw joulupuu
sadade kiitinaldega pdlema stiiidatud,
ja kuigi kumbki neist palju midagi ei
titelnud, mdoistsid ometi kéik kolm, kui
raskesti nad olid kannatanud, ja mis
teised sel silmapilgul pidid tundma.

Aga kui isa ja Marie iimber p&drsid,
oli ema kadunud ja tuli alles tiiki aja
pdrast tagasi, nii et nad ei aimanud
ega mbdistnud, kuhu ta oli ldinud

Ema Qustava oli nimelt rutanud
sepa maija ja andis seal sepapoisile

ajalehe tagasi, teda tdnades lehe eest,
ja jutustas, et Marie koju tulnud, ter-
welt ja roomsalt, et tal Daanimaal kasi
héasti kdinud ja ta kaasa toonud suure
kasti tdie riideid, kuna kast alles wak-
salis olla. Aga koéige pahem olla see,
et ta unustanud oma kolde lupjamata.
KRas ei woiks ta niiiid pisut lupja
saada ? — —

— — Enne kui ndmme saunas sel
jébuludhtul magama mindi, sédras kolle
ka siin walgelt, kuigi ta weel pisut
niiske oli. Ja kolm sooja siidant, kaks
wana ja iiks noor, tuksusid 6nnes ning
ré6dmus, ja kuu wahtis wdikeste ruu~
tude kaudu sisse uutele, walgetele ees-
riietele ja kahele suurele, paksule stea-
riinkiiiinlale.

Kui aga Marie 66sel oma wana
sohwa peal akna juures drkas, kuulis
ta, et ema alles drkwel oli ja.ohkas

ning pomises, nagu palwetaks ta.

,Mis on, ema?"

,Ah, Mariekene, siin ma pikutan
ja motlen waese dige Marie Andersoni
peale, kellest ajalehes rddgiti, ja tahak-
sin kiill teada, kas tema ema ka weel
elab. Jumal aidaku neid, keda nii raske
kurbus tabanud. Aga maga niiiid, Marie-
kene, ma soowin sulle hdid ja r66m-
said joulupiihil”

Noorte laul.

P. Griinfeldt.

Tédis noorustuld on meie rind
ja hing tdis imeiha,
et wilja kannaks Eesti pind
ja kaoks meilt waen ja wiha,
et wenna-arm ja wennameel
meid ikka waldaks eluteel,
ja Eesti ditseks, kosuks!

See teada on ju kéigile,
et noorus mé6dub ruttu,
et elus meie eksime
ehk moénikord ka uttu.
KRel aga siht on selge ees,
ei eksi iial udu sees —
waid sihile ta jouab.

Me walgusriiiitlid oleme,
kel isamaa on armas,
seepdrast teda aitama
meist igaiiks on warmas.
Me tuleme kui maruhoog
ja wahul médssaw merewoog,
kui kodumaa meid kutsub.
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Roduigatsus.

Saksa kirjanik Ulrich Eck.

D-rong wurises suurlinna poole.
Heinz Golding, suur laulja, nojatas pat-
jades ja silmitses unistades ilusat maas-
tikku, mis tema ees awanes.

Oli tulnud kewade, ja eriti t@na oli
ilm wéljas soe ja péiksepaistne.
looduse hingetdmbus ja ilus pdew igale
tundlikule inimhingele. Kiill paistis koik
weel alles tithjana ja lagedana, pdéllud
ja aasad, mille tagant kenad majad wélja
waatasid, aga kogu maastikupildil sei-
sis nagu lootusréomus ,warsti,” pool
igatsewalt, pool téotawalt.

sNagu naise nagu, kes oma armas~
tatud mehele wastu tuleb laialilaotatud
katel ja poolawatud huultel,” pidi Gol-
ding médtlema.

Ta wajus siigawasse mottesse.
Naine |

Kui kaua aega sest dieti oli, mil ta
tiht — naist oli suudelnud ja kaisutanud?
Mil naine teda oli suudelnud ?

Ta pilk langes aknalt paremale kéele]
mille sérmes ikka weel kitsas kuldsor-
mus sdras, kuigi sest niitid juba kaks
aastat oli mé6dunud, mil tema ja Ellen
iiksteisest olid lahkunud.

Ellen'! ,

Rui tihti oli ta m66dunud ajal sala-
mahti ja silitades hiitidnud ta nime ja
motetes tema linalakalist pead silitanud.
Rui tihti kawatsenud temale wastu tulla
teel, mida Ellen ometi pidi leidma, kui
ta teda weel armastas !

Arras tunne tousis mehe rinda.
Jah, kasEllen tedasiis weel armastas?

i See oli kiisimus, mis ta enesele ikka
jdlle ette pannud, kui ta pidi Elleni peale
moflema. :

Miks olid nad ometi lahku l&dinud ?

Tithja asja pédrast, mida ei maksnud
nimetadagi, olid nad kokku pérganud.
Oh seda onnetut trotsiwust ja jonna-
kust, mis sel dnnetul pdewal neid wal-
das, iihel suu sulgus ja teise haawa-
watele s6nadele kihutas. Wihas oli ta

Tore

lahkunud, oli wandunud, mitte iial enam
sinna minna, kus ta oli 6nnelik olnud
ja nii kibedasti onnetuks saanud.

Ellen'!

Tal oli weel selgesti meeles tema
kiri, mille ta agentuur temale oli jdrele
saatnud ja milles ta temale ta raha ta-
gasi saatis, ilma et ainust sona, ainust
terwitust oleks juure lisanud. Ta négi

-weel Elleni iseloomustawaid iihtlasi tdhti

oma ees, tema Kkirja, mis talle alati oli
meeldinud:

~Heinzl

Ma tunnen sinu kirja haawamisena.
Minu eest hoolitsetakse juba. Mees, kes
minu maha jatab, ei tohi juleta mulle

raha pakkuda.
A Ellen Richter.”

Wiimne oli teda eriti tundlikult ta-
banud. Ellen kirjutas alla oma neiu-
nime ! Kahetsusetunne, mis temas tiles
kerkinud, suruti jarsult maha, ja ta oli
oma siidame uuesti lukustanud.

Aga ikka jdlle lendasid ta mdatted
ja meeled tagasi igatsetud naise juure.
Ja téna laulis ta linnas, kus ta temaga
onnelik olnud. Kas oli ta, salalootus
siidames, sinna séitnud 2 Kas cotas ta,
et Ellen ehk tuleb tema juure? . . .

Ta ehmus iiles oma unistustest.

Rong oli miirisedes jaama joudnud.

*

Heinz Golding laulis.

Ta oli selleks ohtuks eeskawasse
wotnud oma armsamad laulud : alguses
Schubert,siis Beethoveni lillekimp , Kau~
gele armsale” ja 16puks Hugo Woli.

_Kas oli see tunne, et Elleni ligidal
\qnibis, mis ta hdéilele tidna eriti kumma-
lise kola andis ¢ Ta arwas oma laulu-

ery
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dest midagi kuulwat, mis nii wahetu-~
malt méjuwana, teda ennast pérutawana
weel iial polnud kajanud. Ta siida ldks
dardaks ja pehmeks, siis aga pingutas
ta oma jourikka, tumeda tdmbriga to-
reda mehehé&éle jalle kirglikule andu-
wusele ja suurusele. :

Ja tema silmade eest kadus kuula-~
jatega tihedalt tdidetud ruum, ta kor-
wadest hoowas owatsiooniline kétepla-
gin médda kuulmatuna.

Kaugelt, kaugelt arwas ta pikkamisi
tiles kerkiwat ja ldhenema négewat

oma naise ndgu. Tahtis ta Ellenile aga

silma waadata, siis kadus see.

Siis jélle arwas ta Elleni armast hdalt
" kuulwat, nagu waremalt, kui ta Ellenile
oli ette laulnud. Ja see hé&al iitles:

,See oli nii ilus, Heinz. Niilid aga
oled sa wisinud. Tule, anna mulle
oma kési ja istu minu koérwale puh-
kama !”

Rga seegi helewus kustus.

Kunstnik oli 16petanud.

. Higitilgad seisid tal otsa ees. Ta oli
wasinud, V surmwadasinud.

HAga publik plaksutas ja kisendas,
tahtis lisa saada.

Golding pidi lawale tagasi tulema.
+Sinule, Ellen," sosistas ta siis.

- Ja ulatas saatjale klaweri ees
Wolfi surematu ,Koduigatsuse,” millele
Eichendorif sénad loonud. '

,Kes tahab wo0drsile minna,
oh armsaga mingu ta.”

Tasane wérin peitus ta hdéles, kui
tihti oli ta oma naisele seda laulu ette
laulnud. Siis olid Elleni silmad sdra-

nud, ta oli oma pea tema &lale pannud
ja éeda iisna tasa ja Ornalt suudel-
nu

,Oh armsad mulle on tédhed,
mis paistsid ta majasse waik;
ma 06pikku l6buga kuulan,
sest kallima uksel ta paik.”

Stigawasti tombas mees hinge. Ta
kehast kéis 1dbi noks. Hoisates laulis

. ta l6pusalmi, nii et igaiiks tundis, et

see tema tunnistus oli:

»Ja hommik teeb minule rdomu;
siis warasel tunnil ma

lden korgele mégede otsa —
sind terwitan, kodumaa !“

Jédlle miirises kiitus.

Heinz Golding oli kahwatanud, kum-
mardas kergesti ja lahkus.

Piinaw rahutus pesitses temas. Ta
torjus tagasi wastusirutatud, onnesoo-
wiwad kéed, lillesid ei pannud ta ta-
helegi.

Riiresti lahkus ta kontserdimajast.

Astudes wdlja wadiksest korwaluk-
sest, mida ta ju waremaltki tarwitanud,
et uudishimuliste pilkude eest pdédseda,
tuli ta rinnust haaletu karjatus.

Nagu waremgi seisis seal ta naine,
nagu ootaksta teda. Ka tema oli waikne
ja kahwatanud, aga ta ndol seisis en-
dine armas péiksepaistne naeratus.

Silmapilgu seisid nad soénatumalt
iiksteise ees.

Siis toibus mees ja iitles tasakesi,
stigawast siidamest liigutatuna :

»Ma teadsin, et tuled, Ellen. Aga
et sa toesti siin olid, tundsin alles, kui
koduigatsust laulsin.”

Siigawale kummardas ta naise kde
kohale, mille see talle wastu sirutas.

,Lédheme koju, Heinz;" palus Ellen.
Sénatumalt noogutas Heinz pead.
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Roige rikkam.

Saksa kirjanik Otto Boettger.

Rohtawad neli isikut, kelle piiksi-
pohjad iihistel aastail koolipinki niihki-
nud, ja iihel dhtul — mitte juhuslikult,
waid kutse peale wilistlastepdewal.

Nooruseasdpruse, mis neid, kord
tihendanud, oli elu kare tdsidus kord
lahutanud aga iihised ré66msad males-
tused neid tdna jélle i{thendanud —
ndrwilise wabrikandi, tdisséonud rikka,
muretu kérgema ametniku ja ithe —
luuletaja.

Niipea kui maélestustekaew tédna eriti
walmilt tithjaks ammutatud, wajub wai-

.kus nagu kerge pilw nende pea kohale.

,Peame koik pikad kéned —* iitleb
tasakesi naeratades luuletaja, jdab to-
siseks ja himustab teada: ,Kes meist,
armsad sdbrad, on kiill see, kellele elu~
kunst loorberi kui wbitjale pdhe surub 2"

; Sobralikult parandamatu unistaja
weidra kiisimuse iile naeratades, iitleb
tileolewalt esimene:

. Tahaksin kiill uskuda, koigi teie

- poolt saawutatud tagajédrgi tunnistada,
et mina kui suure ettewftte peaaju see
olen, kellele kuulub loorberip&rg.*

.Sinu muresid mina ei soowi,* we-~
nitab teine mugawalt, ,sest minu wa-

randuse protsendid on ju koige pare-
maks téenduseks, et mina see olen,
kelle péralt parg on.”

,Ara seda usu,” iitleb kolmas; ,hasti
dra kaalutud on minu juures &ri- ja

piihapdew. Kui tahan piihapdewa nau-

tida, ei tohi ma t66d polata.”

Jadwad wait kdik kolm ja nédewad
kui wditjad uudishimulikult, kuidas
neljanda, luuletaja, silmad saali kaowad.

.Noh, sina, luuletaja Jumala armust,
ja sina? Mis jd&b sinule waekaussi
wiskamiseks 2" kiisiwad s6brad nagu
iihest suust pilgates, B

.,Ra minu t66l oli tagajargi,” {itles
luuletaja, ,ja sellegipdrast jdin mina
koige rikkamaks. Sest ma olen tdna-
seni alles hoida osanud—igatsuse.”

Nii {iitles luuletaja, tiihjendab klaasi
ja raagib wiiwitades, nagu loeks ta ih-
nelt oma kuldraha mééardinud lauale:

,Minule on elu, millest ma olen 1dbi
sammunud, stigawustes ja koOrgustes
wiimaks awaldanud oma suurima sa-
laduse: Onn — ei ole midagi,
aga igatsus 6nne jdrele —
onkdik!”

- Riikhobu.

Poola kirjanik J. Michnewitsch.

Maénguasjade kaupluse waateaknal
ndgin ma tdna tihe kiikhobuse. See oli
wdga ilus kiilkhobu. Niisugune kiikhobu,
kel saba ja ilus lakk, oli minu lapseea
unistus, minu mitte iialgi tdideldinud
joululootus.

Minu esimene méte oli: Niitid ldhed
poodi, ostad enesele selle kiikhobuse —

niiiid sa seda ju wbdid — wotad ta
kaenla alla, ldhed koju, ja . . .

Ma naeratasin ja jdin sils dkki kur-
waks, haruldaselt kurwaks — kiikho~
buse pdrast — rumala kiikhobuse pé-
rast, mida ma kord nii palawasti igat-
sesin, mille ma enesele niiiid woiksin
osta ja — — — enam osta ei wbdi.
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‘Riilaline.

Saksa kirjanik D. Luschnat

Mehel oli kérge palawik. Kuna ta
.oli alles keskeas ja surmaga heamee-
lega ei tahtnud tuttawaks sasda, siis
laskis ta kutsuda arsti.

Kauase asjatu ootamise jérele astus
wiimaks 6htu eel iiks herra tuppa, pani
kiitbara kdest ja mantli seljast ning
istus woodi kérwale.

Tiiki aega wahtis tulija waikides
oma ette. Siis toéusis ta, téi koogist
soela ja suure puundu ning hakkas
midagi 1dbi sdela ajama. Haige ei jak-
sanud hdmaras ndha, mis seal Oieti
siindis. Sellepérast kiisis ta, ennast pi-
sut pilistimale ajades:

.Mis Te seal teete ¢”

+Soelun Teie elu 1&bi 2"

Kas olete warsti walmis ?*

. Jah, warsti.”

Mone minuti pédrast téi herra puu-
noéu woodi dédre ja iitles:

»,Olge nii lahke, ja waadake ise.
Rahmake kdega ndusse.”

Haige tegi seda.

~Seal pole ju midagi,” iitles ta
imestades. '

.T0si! Seal pole midagi. Niiiid waa-
dake, mis sdela on jdanud.”

Haige maérkas kolme raasu. mil min-
git kindlat wérwi ei olnud. Ta kiisis;

.Mis see on?*

.Need on need kolm pédewa, mis
Teil weel on elada.”

,Ainult kolm pdewa weel ? Mis ma
nendega pean tegema 2"

Sedasama, mis méddunutega tegite,
nimelt mitte midagi.”

.HAga ma palun Teid! Minu elu on
ju ometi —“

. Ldiesti ei midagisse woolanud, ja
muidugi !”

.Seda ei oska ma mételdagi.”

~Weenduge; waadake, néu on tithi.*

,Aga kust see ometi tuli?"

,Te kiisite minult palju. Wbdi olen -
mina Teie elu elanud % :

,Kus on siis need pédewad, mis
mina elasin ? Mul on nii mdéndagi mee-
les. Nad peawad ometi kusagil olema?”

.leie pdewad on seal, kus Teie
weel ei ole, aga kuhu Te warsti jouate.”

Haige ohkas mdnuga. Ta ndis ole-
wat rahustatud ja rahul. Et ta koéik
pidi eest leidma, mis siin enam ei ol-
nud, ndis talle lohutuseks olewat. Siis
tuli talle meele, et ta herralt ta nimegi
ei olnud kiisinud. Ta ajas enda piisti,
et tema jirele ringi waadata. Aga
megs oli juba lahkunud.

Waletajad,

Saksa kirjanik- Hans Gitken.

Keegi reisija jutustas kord nmingisu=
guses seltskonnas tdis tosidust, et ta
koik maailma 1&bi rdnnanud ja sea
ta. muude kummaliste asjade hulgas
asja ndinud, millest weel {ikski kirja-~
nik sdnagi polla lausunud. See ime oli
tema tdenduse jdrele kapsapea, mis
ni suyr ja korge, et tema iiheainsa
lehe warju oleks wdoidud wiiskiimmend

sbjariistus ratsanikku lahingukorras
filesseada, kus nad oleksid woéinud
ratsutada. ‘ )

. Keegi, kes seda waletamist kuulis,
€l arwanud selle wasty waidlema hak-

kamist kohaseks, waid seletas ainulf
koige suurema rahuga, ka tema olla

1. kaugel reisinud ja isegi Jaapanis Kai-

nud, kus ta oma kéige suuremaks imes-
tuseks enam kui kolmsada waseseppa
{ihe suure katla kallal t66tamas nai-
nud ; katlas olnud wiissada meest, kes
katalt seest siledaks teinud. '

.Ja mis taheti selle mddratu suure
katlaga teha ?“ Kkiisis esimene reisija.
Teine wastas:

,Taheti temas keeta seda kapsa-
pead, millest Teie praegu jutustasite.”
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Runstlik orel.

Saksa kirjanik Richard von Volkmann-Leander.

Palju, palju aastaid tagasi elas kord
noor osaw orelimeister, kes oli juba
hulga orelid ehitanud, kus juures wii-
mane ikka eelwiimasest parem oli. Wii-
maks ehitas ta oreli, aga nii kunstliku,
et see iseenesest méngima hakkas, kui
kirikuse astus pruutpaar, kellest Ju-~
malal meelehea oli. Olita oreliehitusega
16pule joudnud, silmitses ta tiitarlapsi,
walis nende hulgast enesele kdige wa-
gama ja kenama ning walmistas pulmi
pidama. Rui ta niitid nii, pruut kdekor-
wal, iile kirikuldwe astus, sobrad ja
tuttawad teda pikas reas saatsid, igal
iihel lillekimp kdes wo6i néOpaugus,
paisus ta siida uhkusest ja auahnusest.

Tal polnud ei pruut ega ka Jumal
meeles, waid ta imestas aina, milline
osaw meister ta oli, kellega keegi
woistelda ei suuda ja kuidas saawad
inimesed weel imestama, kui orel ise~-
enesest miéngima hakkab. Nii sam-
muski ta kena pruudi saatel kirikusse,
— kuid orel waikis. Orelimeister wottis
selle juhtumise liig :siidamesse, sest
enese uhkes meeles arwas ta, et siiiidi
ei ole mitie ise, waid pruut, kes truu-
duseta olla. Kogu pdewa kestwusel ei
. kdnelenud ta noorenaisega soénagi, kraa-
mis 060sel asjad kokku pauna ja lah-
kus. Oli ta nii mitu sada penikoormat
rdnnanud, peatus ta wiimaks wdoral
~ maal, kus teda keegi ei tunnud ega ta
jdrel pdrinud. Seal elas ta waikselt ja
iiksildaselt kiimme aastat. Korraga tér-
kas temas igatsus kodu ja mahajdetud
noore naise jarele. Ikka jalle pidi ta
motlema, kui waga ja kena ta naisu-~
kene olnud ja kuidas ta pahameelega
temast lahkunud. Kui ta 16puks nﬁ%
et koduigatsusega woitlemine asjata o
otsustas ta tagasi minna ja andeksand-
mist paluda. Ta rédndas pdewad ja 66d
1abi, nii et jalatallad werised olid; kuid
mida enam ta kodule l&henes, seda
suuremaks kaswas igatsus ja ka hirm,
kas ta abikaasa ka endist wiisi sébra-
line ja lahke ta wastu on, nagu tol ajal,

i,
1,

kui ta weel moérsja oli. Wiimaks silmas
ta kaugelt kodulinna tornisid sinetawat.
Ta hakkas jooksma, mis iganes suutis,
nii et inimesed talle jérele waatasid ja
iitlesid: ,Ta on kas nédrameelne woi
waras. Kui ta linna wéarawast sisse
astus, kohtas ta surnumatjaterongi. Puu-
sdrgi jarel sammusid hulk inimesi, kes
nutsid. ’

- ,Keda te matate siin, head inimesed.
et nii nutate ?* :

— ,See on orelichitaja kena abi-~
kaasa, kelle kuri mees maha jattis. Ta
on eluaeg meile nii palju head teinud.
et kawatseme ta kirikusse maha matta.”
Kui ta seda kuulis, ei lausunud ta
enam sonagi, waid kdis pead noruta-
des puusérgi jdrel ja aitas wahete wa-
hel ka kanda. Keegi ei tunnud ta &ra.
Et ta aga alatasa nuuksus ja nuftis, ei
seganud teda ka keegi, sest nad ar-
wasid: see on ka wist itks nendest lu-
gematutest waestest, kellele kadunud
eluajal on head teinud Nii joudsid kdik
kiriku juure ja kui kandjad tile kiriku-
ldwe astusid, hakkas orel. iseenesest
méngima ja nii imetoredasti, et keegi
eluilmas sarnast méngu enam polnud
kuulnud. Nad asetasid puusdrgi altari
ette ja oreliehitaja toetus seal ligildhe~
dal olewa samba wastu ja kuulatas, kui-
das hddled ikka waljemini ja wage-
wamini helisema hakkasid, nii et
isegi kiriku alusmiiiirid koikusid. Ta
silmad wajusid kinni, sest ta oli kau.
gest teekonnast wdésinud, kuid siida
oli tal ro0mus, sest ta teadis, et Ju-

‘mal on talle ta eksisammu andeks an~
-nud. Rui wiimne oreli h&al helises,

langes ta surnult kiwipdrandale Inime-
sed tostsid surnukeha maast iiles ja,
kui nad otsusele joudsid, kes ta olj,
awasid puusdrgi ning asetasid ta abi-
kaasa korwale. Kui nad puusdrgi uuesti
kinni naelutasid, hakkas orel tasakesti
helisema. Siis aga waikis ta ja ei ole
silasaadik enam iseenesest helisenud,
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§aﬁunu6 miljon.

© 3nglife firjanifn Gdgar Wallace'i romaan. 8

Stm (3f8 wdlja maanteele, et wilmalifult

monva faftialga leidba, ja fobte8 ounefd {ihe
vatta{jtia, fellele ta firja Darlow politfeile
faafa andis. Ta Idneled bparafadii Dora'ga,
tui ta 4!ft politfetnitfe fuulis tulewat, ja iitles
feepdroft Tuttn: ‘

,Rad ont fee niiitd dige tdi mitte, igatahes
falgan ma teie ofatwditu felcft fomplotilt maba
Jutustage watd netle [ugn nii, nogu tefe ta
mulle olete futudtanud — aga Tod peadb teile
widrad olema — fa3 faate aru? — if8Yaif,
milline murdivards.”

«Zete olete minu wasdlu todga Hea,” iitled
ta fafa. — ,Jimmy!*

Sim podets weel ldwel mber.

Armastan Rer't — fedba tahifin  Teile
fitcldba,” fofidtad ta. ,Tiie et tarmitfe ju us-
fuba — ja ei ufugi wift. Teabdftn, et nad teda
tii#{ata tahawad, jo omett armastafin ma teta
ia armagtan praegug! mweel.” -

Stmmy olt Wl mdtlitud meeleoln®, fntd i
faptanud iffagt enam aego, Eni fee fuit Hada-
pavaft tarwilif alt. uto wiis ta Marlow’sfe,
ja feal laft ta ide ddreft jarqi périda, fad on
feegi ndinud febagi ainult dofdrfi {fa Homitu-
Pnube ritetaiud baami. Joan wdid fu fa jdle
Londonid olla. ZTa fitfid Cadoganplatfilt idvgt,
aga feal politud feegi oan’ift midagi fuulnubd.

Poolhulluna Hivmu paveft ditrid fa waileje
aurupaadt ja {diti8 jdgepidi alla, funa ta mdi-
[e3, et Joan tingtmata peri joge on pdgene-
nd. Ta el wdinud aga midbagi muud Find-
Yal3 teba, fut et mootorpaat on leitud Iddne-
pool Gootham’i litiifi. Reegt Sngitfeja olla teba
i%e vdbja3d tdhele pannubd.

Litifimahtt polnud #Eefi o5fel dratanubd.

. Kut baam Hdbasd oleld poinud, olefd fa
Eindlastt minu junrve tnlind,“ #tled ta ,PMu
Iomp fetd8 fn:lanal. Seba et wolnud ta ng-
gemata {dtta.”

=. D8 on fiit tdus 186 fulnnd 2 1148 St
_ Preed To tled E5it wd wralifud alufed, alitid
{bepaudift jau [Bpetabed parwegr. ,

»Doly Waphing' ft; Srm Morton € nl-
fea't; Retiare: Gecenmid)ift: Rivt Q een
Grep:8end’ it — jee on if§ wedurloemw — ja
weel umb.8 nelt paati.”

o WMingthugufl {iibufit, Fus feegt daam pei-
bus wdis olla — polnud nemde hHulgas 2¢

o Bitiiftivaht rapatad pead,

‘18 caBiated naiéterahmas,

. wDova 13 flla feitdme pai'u labl” it
e3 ta. :

Ooral® Hifig Jtm fahlu. , IMUB fee on?”

WO, i3 paast,” wasdtad meed, ja Jim
toaifis pettunult.

Soan wl8 olla maandunud, ja fui fee {ofi
oft, {ii8 1af% otftmife piirfond fitfamatfd. ga
ei ithesfi iDeddrfed majad polnud tedba ndahiud
ega temaft funibnd. [a Dhiupoolif mbsdus,
ilma et neiuft mingijugnft feadet olefd faadud.

Odnedfilmi {a wdfinuna hingelifelt ja feha-
[ifelt j6udid Jtnt Scotland Yard'i tagafi, Ius—
ta waewatud wainmule efitatt uued rasfed ndud- -
ntifed. Ta olt waemalt oma ingitooli Yaslunud,
fui juba indpeftor Lewy tuppa adtus.

LAud on Bill Dicler 2 tiifis ta.

Sa et teat Fostid Jim  wdftault, ,Ah
i% ta [Diti3 Northampton’i, et Kupie’t tabada.
Seba loft ta mulle wihemalt teatadba.

2 BB888fu fuvat Yeiba Ruple't! B oli
tdna dhtupoolitul fonwerentd, ja feba poletd -
ta unustannd. Ked t6i Telle jelle teate?”

#Meed, ted mulle need paberid t6i — Ven-
neft, Colleman't feener. Ta fitled, Bill {dits
wat fell 8 ta 30 minutit Rorthampton'i.”

HRell 8 fa 30 minulit ei ldhe mingifugnit
vongt Northamptow’t. Seda teah Dicter wdga

pasti. 1B rong laH:6 Fell Folmmweerand
Liimme. Seefugune efjliug on Bt juures
mwdimatn., Kus on teda witmati nahiud 2+

,Colemant moejos,” wadtad Sum, fed dlft

- tditja elatwafs nmutns.

Ta toufid pistt ja pistid vewolwri tasfu.

«Rannan  Harwa relwafid oma funves,”
iitled ta, ,aga fceford on {ulirlidta waja. Ladke
Coleman’t mafa dmber piirata nit paljude-
meedte poolt, nagu Te iganed ELitte {aate.
Lahan praegu arreteeriba Tob Hipdn't, fed
end nim:tab fa Bounett'i83.  MWilline neetud
tola ma omel olen, et ma olls8 nitid arn
faow, et Rup'c ta O yin ja Bennett on 168
ta feefama ifir1”

Kuueteijttlimnes peatit.

Soa Lttt antofrodfad tstd politfeinitfe Port-
Ianbp_latﬁ[e, ta fni ringad ol fnnt, 148 Jim
utfe juwve ning foputi3. Ut awad Eftaug.



760

Romaatn

Nr. 24

»Ma ufun, herva Bennett on oma toa3, mn
Brrva. Rutfun ta fobe fiia."

SJrge end mwaewale,” ittled Jim, funa ta
:babﬁ adtnd. ,Oodafe filn — ma tunnen ife
eed.”

Ta bitppad funrtl fammul trepift itles, uld
oli oinult finnt ndjatud, ja rewolwripdraga
liiftas Jim ta labtt. Zuba oli tikhi. Ta waa-
tat awatud afnaft wilja ja fat ary, tui rasle
on maja fmber piirata, mi8 ulatab Portland-
plaifi hoowide ligi. Za ei wiitnud acga toa
ldbiotfimifega, aid tuttad alla {a {uhttd oma
‘mehed Pelbridfe, Tud ajud luntl. Ta iilatufetsd
oli- Iuugtie radfe Laft peale liifafud.

»Stba ma fartfin,” iitled Ji'm, Haarates ife

tadti fheft feraft Einnt.
Tififel ioul Uifati taft tdrivale, fa filmaptlf-

felt oli Luuf awatud. Jim la#fud pdlvilt, et

alla pimebadie ynumi wacbata.
,©eal on Leegt fees, iitled ta. ,Andle mylle
tastulatern !*
. Utsainus pilt pdrandal lamawale fogule, ja
Sim Sepping feifid ta formal. i
- LTulge alla, Tabeleft!” Hiidi® ta. ,Herra
D cler ont fitn!”

BN Dicler oli meelemdrtufela, tut ta itled
toobi {a Peldrt fiwipdrandale ajetatt. Ta ndgu
plt finine. Ta withizd dmbumife wiimfed ftaa«
blumis, ‘ja off di(bfe ime, et ta {elle Hirmia
fetintorra itle o1t elanud.

Ta polnud weel toibunud, i Jim fell 7
phtul ta juure Hoigemojagfe tlmus, t ta termife
jirgt pirviba. Gt ta iivfe weel elas, {cle eeit
wdis ta tinu awalbada jubufele, nagn ta ife
bilfem jutudtas, et feldrid letbud fitja tinatoru
fuu, tuna ford ndbtawadti tawatfetnd oli, jedagt
felbrivuumi  eleliriwalgustufe fisfejeadmifega
Yafutatawals teha. :

Bennett'i toa Idhem unrimine, mille Jim
forralda#, felgitas, et tcener tiivesti oli [abfu-
nub &eda aga et faanud ta tindblafs teha,
tag ta ldbi alna dra [ippa® wdt aga liibile
atg enne politfetd mojaft lahfunud olf. ZTees
nijastond ei teabnubd fiin midagi ittelda.

Tabtfatutal® leintd olt filn paar follajeid
nahtfindaid ja Bennett’t nimele antud mootors
ratta juhtimi8inba. Gt ta weel wdimeline olt
oma mdistuft felle une mdistatufe lojendamife
pedle Pontfentreerima, fee imedtad Jim’t pool-

teablifut, tuhmil moel. Selle pubtmaiinlifu
- Pobuf:tditmife taga waritfes fitbantdfedtaw
bign}.‘ mille jaot3 et leibnud mingifuguft wasdtu-

miicki.

o ,Soan ont fabunud ! Soan ont fabunub )
forbad ta aju wabetpibamata. ,Millefs nubid
fa Bennett't toad ? Millets 8tud fa fiin ja

nied waewa Furitegiia pdraft, fui ta fa oleld
To'meforbne mdrtfutas uiifoua It Joan find
Tutfub 2

fell oli peaaegn fimme, ful ta DBitvooft
murtud, murelifu mehena lahtus. Juft fui ta
pued autotrodfasfe astus, joolfid ta juure i3
antetnit ja teatas;

RPtrra fupten, feegi fjandab juba Himme
minuttt feda fadeidnumit. Jgalpoolt tulewad
juba fellefobajed telefoniteated.”

i wuttad walgusdtatud fotta fagefi ja fu-
qed fedelt 166f mille ta ametnifu fdeft wadtu
olf wdtnub. Teadbe olf libife, aga fa olefd
r3dmu pdveft nutta wdinud, fui ta luges:

Jtelge tapten Seppingile, €cotland Y b,
et olen julged fohas. Joan.”

Xtm't pdlmwed wabifefid, fa fa i8iud maha.

yStunag on fee teade faabunud ?* fifis ta
t&bifewa Hadlega.

,See feifod itlewel nurgas, Herra iudpetior
9 ja 35, fii8 jille tell 9 fa 45 minutit 1 Wweel
}ngu forba tdnefe rvaadiofontferdt programmi
effa.” ,

Jtm Inges teate weel mitu Porba I&bi.

+Za on warful,” {itled ta wdrifewa Hid-
lega. ,ZTdnan wdge, wahtmeidter "

MWariul. Sulged fohas. Kud {a fuidas
iife ei mdtelnud Jim pifemalt jdrele, funa ta
foju {piti8. La fiidba roffad pbislawat tdnu-
lauly, ja ta ole!3 wdtnud tad wit tantfiba, fut
ta feha mitte nii wifinud polets olnud.

Albert oli teba ndhtawasdit oobanud, feft
ufs awanes, fut Jim barefadti wotit oifis.

,Eiin on feegt baam, le8 Teicga tahab
tddtide, Herva Sepping,” fofistad teener. ,Ta
on praegu juft inlnud.”

,S0ed on fee dbaame?* Fifig Jim, ja metfit
Iootud drfad fa fitbames.

»PBreill Coleman,” wasdtad Aibeet.

Dora! Ta oli Dora peaaegu unudtanud; ta
polrud fugugt enam mBtelnud felle Eurbmingu
peale, mi§ felle fohale tumedaid warfe hHeitiz.

RNetn 18tus laua ddres, ta hed olid etfe
ficatatud, ja ta tumedbad filmad hddguftd pa-
lawiEulifelt. o

SJoar on arful“ ftled Jim ja fules
oma taga uife. ,Praegu falme vaabdiofdnumt.”

Jtelu noogutas pead.

phtad ta. ,Rad feate

JSumal tdnatubd!”
midagt lHemat?” '

Retu ilujad fAlmad wuurifid Jim'i.

LTean, et Bennett on Tod Hapdn ja Qu-
pie,“ wasta8 Jwm rabulifult, aga nein pilf
filmit{es teba iffa fveel iffifadjalifelt.



Nr. 24

Romaan

761

,&ee 1iomustad mind, et Tcie feba ieate,
feft mina olelfin ptdanud feda ittlema, Itut Tele
feba mitte polefd teabnud. Jah, ta on Tod.”

Neinr waifid Hetle ja lanfud fiis:

Sthnmy, e tohin ma felle 85 fitn ma-
gadba?”

,&tin magada?” forbad Jim widrastatvalt.
S armad Dora, filn mejad pole natff. Tcle
faate aru —*“

LRa8 tohin ma {il8 iilewal olla ja r&dkida?*
tiifis nein abhadtdawa tooniga. ,Had8 Teie aru
et faa, et Todb mind otfima harfad, Jimn.g?
Ra3 plete maja 1dbi otfinub?”

Sim nifuted peabd.

,3a mitte mibagi letdbnubd? Qitllep ta wift’

ariwab, ef mina ta dra olen annud. Marlow’sfe
ma jddba et wdinud. Ma et tea, fuhu pean
- minema.”

»Zeie peate muidbugt fita {ddma,“ Podiis
Sim fitbamiitult. ,ibert, £e8 nduab, cf ot
{fus. ole!s, Lohtub muibugt dra, aga — awali.
tult Selbud, mul on tdna dhtul tditja aPBIBIL,
mi8 tweel fitnnib!* [ijad ta itlimeelifult fuirre
ia feejuured Iibifed terge naeratud iile ta ndo,

L Runa Te Joan’i olete leidbnud? Gus taons”

,Seba ei wdt ma iteldba,” wadtd3 Jim
ja Eoneled faabunubd teateft.

JHut fmelit!  Qawford ol ndftawastt ta
feal,* laufus netu. ,Joan tindladti jahtlaewal.”

Sahtlaewai? Aga Themfe itlemifel jooljul
pole {u cinufifi jabtlaewra?”

ad  wiiftdb ta ehl raunifule,” jat nein
tindbla?s. ,Saford futudtad ju, et ta folm
tundt olla {ditnud, enne fui ta oma wangistus-
Lohta {Dubdis.” ;

LStad ta Teile ehf weel rohlemgt jutustas?”
tifis Xim agaralt.

.G, Bett Pt mitte. Selleft ajaft faadil
aran ma, et ta meid Eoifi dra om annubd, ja
ef tal feepdraft nit fiire olf, Jngli8maalt labh-
fuba. Ta tapmifeft ei teabnud ma mibagt, enne
tui ma teate fain. Ma ei feabnubd ifegt, et ta
anbedtamatu furiteoga BHattama oft faanud.”
Jetrr alustad jutty muift adjuft, ja fut Jim
teba mwana teenri juure tagafi tahtid jubtida,
wailis ta,

Jim olt furmant wdfinud, aga adjabe fei-
fuford oli ragfe. Ta tegi ctiepanely, et magad
tfe naabrufed ajuwasd Hhotclis., Ruid felleft ef
tahtmed nelu mibagi teaba faada.

, el tombel {dtalfite Tele minu oma
teenci fdtte, * iitled ta. ,Tele woite ju magoma
minna, Pina jidn iiled ja Hallan Tugema.”

.fag ufute, ef ta flia tuleb?”

+Na tean fedba,” iitlled nein mgéma td.
Yuga, ,tean {éda findbladti! Ta peab minu

tapma, mund ¢i jad talle itle. Kad3 Teie fiid
aru ei faa, et ma plen braequ ainud elatp
toendbus Tod Hopdn'i wastu? Coleman oleld
ta dra onnud. Selle fibiga 148 ta Teega
Scotland 9ard’t. Aga Tob [G'gis teba ja teppid
ta tdnawat. Tod tarivitab alatt brotwningut.”

Lut lubatfin, et iilewal olen — fas8 13-
felfite fif3 woodi?” titfis Jim, fuid nein pol.
nud fellega ndus.

Sa pele wifnud, Rui ma mwoodt Heiduk:
fin, f{ii# oleffin ometi drfwel, feft farban. Pa-
lun, minge Tete magama, Jtuuny, ja ufaldbage
mind. Ka3 flin majad on méni padsiereder?”

Sint et teadnud, Imidb {ddraZted a8jadbed
cli Albert Lompetent. Ta faatas.

Mitiktd tebhtis nein teadba faadba, fad fee
padetevebel tufagtit afna [dhedbalt modda [ahed,
ja adja Ydfem nurimine {elgitesti, et fldrane
vebel felfis Jim't megadistoa ldhebal.

L 2a tuleb fell faf3,“ feletad noor nefn ra-
Bulitult. ,Seba ta tech iffa — feepdrafi Putfus
tafjegt teba ta ametituoslaste hulgas ,Krllu-
tahe-Tod'irs.” Ja Pui ta Lell Lal3 ef tule, fiis
¢t tule fa itlbje mitte ”

Sim tegt nftitb Hofetd ettewalmisiuft. Runa
Dova mingifuguiel tinglmufel ta woodbit ef
tabtnud, laft ta neit {faof8 afeme elutuppa
teha, ia fellele jdtgi Dora riieted lebama. &1 8
Taft ta witfefe fohwa forriboori landba ja fu-
yud felle tngewadti wadtu uff. Stis jat Albert
mwalwama, funa Jim  magadbidtuppa IGI8 {a
oma woodipeatfe juft Hoowipoolfe afna ella
nibutas.

Reflod pailn fudintatt tgalpool tuled. At-
nult elutoad jdett wdife lambife pdlema. Jtm
Heittd pifali, ilma ¢t ta magamife peale olefs
mbtelud, feft ta feadid;, ef Dora Holatud tdele
wastah. &itdlt drfes fa fitgawaft umcft, fui
Tell 13i CalB. K5iF oli wagnne, ainnlt wadlfaft
{nawalt fo8ti8 weoanto regin. Gnne magama
minetut olf ta afnacedriibed iiled tdmmanud,
nit et afent titlje pealt filmad fat pibabda.
Witmfed Delid Lustufid, Luid ei fiindinud midbagt.
Dora Partufed olid {eega adjatud olund., Selle
jdvelbufent oli ta pavajasti jdudmud, fut df
8 wart alnarnudule langed — ndct, peaaegu
nigematu wart, midba hetdab i&htedbetuma.

Sim  wotts rewoltvrl pabja alt {a jdt ig-
tuma. DHMijel moel algad pealetung? Raui
meed teabis, et Dora fiin on, ja arwata WHIB,
et ta tulefut oodbataffe, fit8 et julge ta ju omreti
majadfe tungtba! v

Minut aega et jubtunud mibegi, {1 Jim
batfad juba ustuma, et ta filmad teda on pet-
nubd, ning artad porajastt, et tarwid itles
tdusta ja jdrgt waadata, fut dflf midagi ra2-
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fet [dbi ofna valfoted fa tubhmiit wedtu pdran-
bat fuffus.

Waewalt ithe fefundi ef faauud deteftitw
feifulprraft aru. Sitd fumsd ia encje wasdtu
fetna ja mdsfid enefe madratfidfe. Ja juba
jivgnesfi plahmatud, mis8 ta woobdift il
paigtad ja jdlle mafa [loft Iuffudbe. Hir-
mu8 rauatiiffive mitra, wastu feinu fa lage,
wadil fordiitivhn — ja watfus. . ..

Terasfild oli 116t madraift tunginud ja tao
fdenabta werigtanud, Iutd fedba et funnnbli
Sim. Radludiega padafis ta wooebdift, feft fee oli
pichwatufe moful porunenud. Kui ta jdlle pd-
 ranbal feifis, firutad ta fde wélja, ef lampi
jititbata, faid fisfefeabe ef todtanud enam. Nii
ofi {ee fa forridoorid, nagu fee peagt felgua.
Jlm awad lagunenud uffe tuppa, fud Dora
lemad.

Ka fiin ol 6L pime, Cunt Wlbert Eiiinalde
ja titfudiga tmus, mis peale Jim oma ma-
gabidtuppa tagafi Idf8. Shn polmud midagt
terwet8 jdfnud, loomulifult Pa mitte afnoruys-
bud.  Jga nelinuet oli fui nosga wdlja Idiga-
tud, ja waip fefet tuba Hodgus. Tuli fudiu-
jatt weelriufiga, ja funa Albert tohale ruta-
tud majaelaniffudele jubtumuft {eletad — fil-
nud biljem, et pdrandadfe olf teffinud awand—

galutad Sim ettewaatlifult mbodba tuba ia ots

fig jadnujeid.

LDUOS't pomm,* ittled ta, fuita Grrvitaind
noore neit fuure tagaft {Sudid. ,fad on fiin
midagi jubtunud?”

@ein elus ja magadisioa wabel olf weidi

igesdtatud, paar piiti olid oma Hlaafid Laota-
nud, ja i3 lillewaad oli Ohufuriwel lanalt
maha lennanubd. :

»30h, fee olf DUt pomm. Motlefin Fohe,
It tunlfin teda plahwatawat. WMaletan eel,
Tutbad it!3 poif$ {9{a8 fadrafe pommi Logemata
maba laft fuffudba, ja fee on juba 5la, midba
nitpea et nnugtata.”

Leid ta tappa ei tohinud,” iitled Dorva
acgamift. ,Ta aviwasd, et feal olen minag.”

AN mitbifed ja Duilgad tuletdrje. Reeqi
aagititriline, felle telefon polnud 1abt [digatud,
olt tuletdrje Eobale Yutfuaud, niipea fui ta efs-
plofivoni oli funlnudb. Maja otfitt [abi, ega
nagu Jim pobanud olf, polnud meeft leida.
See plefd Jim’i Logunt fillatanud, fut ta enes
feft mingijugufe jdle maha olefd jdtnubd.

Rabju ta Forteri8 olt fuurem, fui ta feba

algul oli arwanud. Glelirijubed, wee- ja gaa- -

fitorud — P4if oli purmstatud. Dora Ffobal-
witbimift et tarwitfenud ta mitte felgitada, feft
nbiicsti politfet tut fa fuletdrie oli feewdrra

tegetonfed, ef ned Drra fealwiibimije tditia
Toomulitutd oidaftd. 11'8 politfeinttrud.ft ni-
metad teda foguni ,prona Sepping’ufs”, ia
Jim et halanud fedba effituft Siendama.

Onnelifult olid mobleeritud efimefe forra
elamfud dra reifinud, ja ulfchoidja, Fellele
itfeBandefs oli tehtud FPorvaliftn duvilift leida,
tufetad omale feda Iugu meele fa palfud Jum'ile
tithja forlerit fa fobufe !ifimufe terivitatawats
{ahenditfe!s. :

LSut mefe {5bexr meid jdlle {drgmifel 561
ef tulita, fil8 arwan ma, et Tele fiin eftalgnl
warjul olefe, dtled Jtm Dora’le. ,Et oga
taitfa tindel olla, fii® wotan ma abindud tar-
witufele, ef {ddraje I[obufa Yoo fordumifeft
Hoidbuba.”

Kell oli dfifsteiftfiimmend, tut ta fifed drfas,
widrad tpad ringt aadated fa taewajnift,
roofibega tludiatud ehimewaips imetles, mille
all ta maganud oli. Nidetanud, 148 ta wilja
forridoort fa foputa8 Dira ntfele.

, bt Porras?” Hifi3 ta, ja fui ta rabul-
bawa wadtufe oli jaanud, Ilabhfus ta, {lma ef
ta einega aega ole!d miitnubd.

Bill Dicter olt 60 foolful jalle {foibunubd,
aga iffa weel norf, negu feba Jwm’ile Paige-
maja flemdde ditles.

,Kag olete {elle poift tabanu®, Jimmy?”
oli Diclex’t cfimene Iiimus.

+&t peaaegu pletd ta minu fabsnud.”

LSabints pole fee mitte if8 ja feejama,”
urife8 D.cler nbrga bidlega. ,Jimmy, Iui
Teie Tod Paydn’i peale jabhtt peate, fiid ef tohi
Lete {tlmapilgnlsli unudtada, et Teil tegu on
tatelife met8loomaga. Ja — Jimmy — Tele
peate ta tabama, enne Pui ta Teid tabab! Tal
on folm mbrtfufaiddd feljataga fa tapalamwa
eed ootamad. Ja puua wdib teda ainuly i3
ford! Parem on i8tuda tunnidtajatepingil,
fut olla adfa arutamife puhul ainult furitegia
wituiafets ohwrifs.”

Jlempbe fitles mulle, et fui Tele palin
viggite, fil8 Halweneb Tele feijuford; aga Teie
peate mulle lithidalt #tfema, Luidad Teie finna
neetud mu3ta felbrifoopadfe fattufite.”

(Za tonfad ming fiune fisfe. Ta 1803
mind tuntawalt, funa ta mulle jutudtad itheft
wiljopddfuft feal feldrid, mille ta ife iiled olla
letbnud. Ja mina — tola, £.8 ma olin! —
rontfin olla. Olin waewalt alla jdudnud, fui
ta i gt tinni 161 SH8 teadfin ma, mille3
aft feifis. ©elle wdgilaste peale et jaa ma
ubte olla,” IHfad ta fnvialt fuuve.

Jim noogutas pead.

»Binnett paftis IOif Firjad folfu, mis ia
wift Coleman’t tuppa latall olf unustonud, ja
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bt nad mint juure Scotland P cd'i, L.ny fa
mulle [po jutudtad, mis mu effivajale oiis!
See poifd on Habematn walel ! Ja fa iif3
niviiline mdistatud on labendatnd, Dicler:
nimelt, mif3 Bennett politfeinifin e Tnulnud
hiitdbwet, enne fui filed o!f litnud. Selle oo
feletus feifab {elle8, ef Binnett fugugt maj 8
ef mibimud! Ta uli finbladti alled pdraft
politfsinitfu ja feifid all tfrepi junves, fui po-
litfeinif olla tuli Qugu nimestawaft aineft olf
muibugi waljambeldus. Bennett oli terme felle
Famba pea ja jubt. Nippy jutustes mulle ford,
Bennet olla alatt nbudnud, ef igaitfts oma ofa
toige tdpfemalt téide¥s, ilegl {118, fui pole
pealfaatajatd — ja ta on pma ofa funrepd-
rafelt minginud!*

Juirkd astud  murelif iilemdde tuppa, ja
St pidt yutin labfuma.

T tahtid Lobus elnetaba. NIt armasdtasd
ta feba bariitfult, fnid tdna olt ta fa Dira
pirafi mmred ning fartig, et ehf Tod Hapdn
wabepeal §tdfe on tunginud.

Jteiu olt Head tujusd, ja peaaegn fama vds -

hulif fut warem. Hea, fegamaty 55 oli ta
tatelifult muuinud, fuigh weel armid ndha olid
fa 8 {tlmalang finffa3 ndis.

«©ee metdloom!” urifed Jtm (&DI hammasdte,
funa ta wteiule faaBtundlifn palgu Beitis.

»Uft oleld wHinud weelgi Halwem offa,”
itles Dora, ,baljn, paljn Halwenr. Ta plefs
whtnud minusfe armuda, ja fee olefd olnud ta
butatud, f{eft fil3 oleffin ma ta Findladti tap-
md. Gga  Tete temaft midagi unemat pole
CBuunud, Jimmy?”

Jim raputad pead. -

nJa Tete el fuulegi enam mibagl, fatfad
neiu. *,Tobd pole harilif rolmar. Ta on tart
nditleja fa fuurepdrane firateeg. Ja tal on tos
fin petbunrfaid, tubu ta tarbeforral warjule
wdlb pugeda.”

,Ras tunnete mdnd: ta peldbuurgadtefi?”

Jtetnt motied weidi jirgi.

n3ah, mont ueift ot mulle funtud, aga
dege parvige. Pa et mdtle ta peale. Motlen ai-
nult ifeenefe peale. Tele tabate ta Hil, feda
ma ujun. Aga ma ei taha felle junred awitada
— ¢hE olgu fils —* o

+UAga ega Tele ometi et foow! et ta Reg
Walton’t miljoniga falga lafeb2* ittled Simmy.

Jim't imedtufets naeris netu Beledalt.

»R Walton’t miljon pole emam Kuple
fdes,” 081i3 ta. '

L8us ta {iid on2"

oRex't Bies,” fitled woor neiw rabhulilult,

Geitfeteifttiimnes peafﬁ_ff.

Tod H ydn o3ti8 pmale Jlegent-tdnamal
ajalehe ja Ionf3 fii8 edaft ning adingd iihie
elegan fedfe restoroani. Ta nli tGepooleft funrc
pdrane nditlefa. 1163t inimene, fe8 fa Ipigis
lehtebes awalpatud fuulutuft fa piltt olt ndi-
nud, poletd e Londboni danty’s &ra tunnud
LLolmefitmnefolmenadiaft, pufhitals aetud néoga
ja ballitate junste ning nnrgilife [duaga meeft.”
Rithife Habemele ehtis ta itlemift Yuult, fa ith-
tegt halli juuffefarwa poluud ndho; fobewad
filmatnimud oltd Fcbunnd fa olid afet anud
Eabele fitiale fuutferibale, mid3 [iHufid {ilerel
nina fojal.

Ta luged oma tfitufivj:lbufs [d6i, pant fis
lefe Toftu ja wistasd ta Jaua a a. Sild tellis
ta omale hoolifalf walmistatud ja malitud
[dunafodgt, feft ta felle8 [ubted paljundudlil;
fa ifent need fuured ndudmifed, miba tracne
berra Coleman oma dogl wadty ok awalda.
nud, polmwenefid atnuiitfi ta antojubi peaft.

Pitfamifi oma {ddmingnga Idpetanud, lah-
fud ta lofaolift, ootad, ootad {it3 rafulifult,
Bunt [dhened tditia uus autotrodfa; felle Putjus
ta eite. .

,Soidbutage mind Bond-tdnaivale ja drge
peatage enne fut fedba Teile fitlen” FasH3 ta
autojufti. ,Teie ¢i tarwitfe Iiig fivesti {dita.”

Wana Boudbstdnawa [Fpul ajud mafafizie-
Laif, mig falle wdga tuntud oli. See wis
ithe meeStevahiva  rdffepadri peal afumadfe
torteridfe. Ruttu libifefid ta filmad edafi-tagafi.
T8 meed ndjatud utie lihedbal {phatalt mwasdtu
laietnapodtt, teine utees feifid duniteel. Hahd
birwitad ja e lajinud peataba. Dora ol lo-
bifenud? '

La el tunnud mingifuguft wiha Dora Go-
lemani wadtu. Gt Dova veetmift talidtada, olefs
ta ta fahtlemata topnud, fuga ta aga {eda
polnud teinud, fti8 niis fee Findel, et Dora
politfeile IBIE fa peidbunrfad teatawafd on tei-
nud, fa et politfet omal algatufel igalepoole
wahid wdlja oli pamiud, feda ta et teabnud.

Qui auto Offord-tdnatwale joudis, iitled to:
,Sitle [abi Matba Bale's, funt ma pea! hidan.”

S:Med tdnamwad feiftd wdife maja, mille
wadly olf Tod Hoydn'd eritt palju Huwi, ia
fut ta fellele majule (Ghenes, {tig filmitjes ta
Eoun tzed terawal pilgul. Majatefe forwal fei-
fig itf8 mee8 wdvaiwa juunres ja fuitfetas: tuger
meed fowa wiitliibaraga, ted naid fedagi ootas
wat. FTetfelpool moja ajefid tafd mecit oma-
wabel juttn, fa u nde tidp ndtd8 launis tuntub.
Tinawa [opul lafi Tod H.ydn torwale podrda
ja jdudid peagt ithele elegantfele platftle, fus
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ta wdija astus, cutpjubtle Histi maifis fa
Wigmore tdnale pooris, nft ta falle omaforba
ithte Edrmaltdnawale, jalutad. Siin oli ta fin-
bel, feba ta feadiBd, ja fuigi tal teidfed peidu-
urgasted igajugn abindub terivitada olid, whisd
;abta nendega hatfama faada, misd ta fiit eeft
etdis.

RabEn wahetad ta oma elegantfe flifonna
fulunud vobhelile woprimehefuue adtu, pant
mwana mitfi pahe ja rutted garaafft. Winus
foiburiift {eal olt autoirosfa, mis ta omandus
olt ja mille peale ta omad Forrapdrale foidu-
timnidtnfe. Sui ta Benftinindu pealidfandielt
fife olt waadbannd, pafid ta neli tjingifannu
wirega fimbritfetud Fatufele, awad wdrawa fa
jubtig fii3 oma anto fillutatud unlttjafe. Lu-
fugtenubd gavaafhl, booris8 ta lddnepoole fa
fottid aegamift minema. Qui ta Hammerimitl'ift
1a Barned'ift oli mddounud {a fubd Waines'ile
ldhenened, hitiidid teda dffi feegt meed, fe3
itbed ell:gi naifega fujogilt majoft wdlja a3-
tnd. Ta naeratad ainult {a jaifad {ditn, tdm-
ba8 aga oma wiifefe lipn fisfe, mig itled, et
{diburiift on tinni, ifcgt ime3taded, ef ta feba
mitte warem polnud teinud. .

Stained’t taga joolichb -maantee Pl jdge.
&iin ajumwad ainult iffitud majad, ja Heina.
maa ulatab otfefohe {deni. Hapon joudid fohale,
tug maantee Brwal {eifis3 metfajalgule ; ta
jubti® auto otfeteed puie wabele. Sitn fudtu-
ta8 ta oma Yelgibeitjn, tombad fume feljaft fa
litltas ta fil3 jubitfime alla. S8 rifetud ta
musta litfasfe fuube.

Enne tui ta Helgibettja oli fudtutanud, oli
ta weel oma fugewa rewolwri itle iwasbanud
ja ta fil8 tadfy — tunme olla piftnud. &iid
jalutad ta, ilma et ta fagaft olef8 ivaadbanud
— otfejoones DMaidenfead'i poole.

Ta olt feba dmbruft juba Bhtupooliful
waatamad fainud ja teadis wiga hasti, fusd
fuur paat ajgs. Kas olt ta omale lootfilu
walmid waabanud, mida ta Hiljem tarmitada
- mptld. Kell oli peacegu iilstetfitiimmend, Eut
ta faarelé-jdudis, mille ¥rmal lewines fiigam
ptmedud. Wastn taewaft filmad ta {aledat pea=
masti, mis ulled pdvaft ta Ohtupoolibu-tila3s
tattn pitdtitatud olt. Selle madti fitige olt fin-
nitatud dntenn, fedba ta teadid. ,Dora!” itfi-
- ta3 Tod taja endbamiji.

Kauge Piritutorni fell (5t Lal8teiftfiimmend.
Paadift polnud midagi Ffunldba, ja Tod, e,
tiaed poimede ftmber ranmad olf i8tunud, teadis,
el ta tund on fulnud. Ja jeeford pidi ta Eatfe
pnnesdtuma ! .

Wihe aega Hiliem 1ibife8 wdife lootfif
paadi juuve. TBii8 minutit ootad Tod H-9dn

liltumata. Ta fuulated, fnid el fuulnud mi-
bagi. Nitid Einnited ta oma lootfifu paad
filge, rouid ettemaatlifult pardalt fa hiilis tafa
ebafi, funt ta fibe wdilefe, fahe uffepoolega
faetud, Luugt junre joubid. Ta Iummarbus
maba, funlatad, fiid jurud ta fobaded wasdty
uft. U8 oli ligtfa wdifefe ritmiga tinni. Selle
108118 ta wailfelt i1le8, furudes oma ta&funoa
tera [dbi prao.

Qithitefe {vepifaigu Dpul paistis tuhmi tuld.
Salle fuulaiad ta terawalt, fa ta - forivatuuls
minte olf ddrmifelt hea. Dilnamomafin el t6oto,
iitled ta endamift. Ndbtawasdti faawad ned
walgufe mdnelt affumuloatorilt. Ta fummital
vabega fingad ei feinud whbemaifi mira, Iu
ta voofipuuga faetud wdifefe eedtoa juure Iad-
s, Glettriaupud olid hobebalt, fa fa mdlemal
toaft tulewal u'fel olid Hdbebajed uffepibemebd.
Ta puubutasd iibte, ja nf3 awaned pifut. Kdit
jﬁ% wagufafd, Ta liiflad ulfe weelgt rohtem
fabtt.

RNiitd felfiz ta ithed fumer:mad toas, misd
oli ehitud fuurepdrale blimani, Fabhe tugetoolt
fa iige loucga. Tafadte hadlte Fdma tungid ta
toron. Ta biilis [dfemale ja Puunlatad. Jab,
fee plf tema — ja titbent! Peaaegu dHrna
tiigutufegn tdmbad ta rewolipri wiljs. &ils
jurus ta wastu nft, fee awaned — tollt —
jalalaiufe wdrva... Ta filmabe eed awaned
fur Pabitn niferdatud laega, {iididte ecBitrete
ia tmefaunigte mooblite fidfefeadetega.

Qilledega taidetud famina eed feifis mdife
fohwa, millel i8tus iitd meed ja itfs netu. Nad
weftlefid tafa, nit et ta atnult iffifuid fatfeid
whid funlda. Qihemale fa Idhemale Hiilid
fisfetungija, ja paf8 waip olefs iga Helt ldm-
matanud, tlegi fui ta fummitaldbu poletd tar-
witanud.

,See olt mutdbugt Bennett,” ittled parujasdtt
mees. ,Well on ta hadle felaest dra tunnubd,
fui ta Sinu parbale 198ti8, Joan. Kitfimus
felfab nititd ainult jelled, fad Bennett aru on
jaanud, et fee fuft mt nu paat on. Ma nfun,
fee oletd parem olmud, fui W8 Su oifefohe
maale plef8 wiinud.” -

,Olen fiin paljn fulgem,” wadtad oan f1 -
p60rig {dr8fn tmber, tut ta enefe taga tafaft
naeru’ fuulis.

Jvge litgutage Eaft" iitled Bennett ta
afetag rewolwritorn fobwatoele. ,Herra Rex
Walton, tuima elft 2.. Kudon Teie teenifud?”
jatfas Bennett, fui ta waedtuft cf jaanud.

+Wrwatawasti maale {ditnud,” wasdtasd Wal-.
tont Iithidalt.

,Loodant Tete piraft, et ned feba paliasie
fitega on teinud, Wolton,” itled Haydn ja ta
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jun tdmbas Bivwitujele ,@ui pealiid nabd felle,
miba otfin, juhuslitult faafa wdinud ofema,
118 magate Fete {elle 86 Iinbdladti {depdhjas.
Woite maha idtuda.”

Rer Walton ei [Hgutanud end. Sitngelt fa
fohfumata waatad fa fid{etungjale natlu.

SOTen wift weldbi Joolety pInud,“ pomifes
ta wenitadesd. ,Oleffin pibanud felle LilaBtulega
prwestama — olen fedba fogoni fcinud. Kus
on Tete jdbrad?”

WBirgus,” wasdted §H.9dn nit tigebal foo-
nil, et Soan jehmatas.
o Mo mdtlen Coleman’i —"

. Coleman on furnud, ¥ itled Hapdu Hilmalt,
oia ma Yootfin Zeile teataba woimat, et fa
Tete fiidamedbgam Jjurnud on. ga armas
proua LWalton on elud — feft ta™Ton fu Tete
naine, el8. 2 IJoh, ta on igatafed elus. Sop-
win Snnet Tele peate wiga dunelif oleme.
Tahan a nult Ioota, ef ta FTeile enam obits
wdib olla fut mulle. Ta olt alguleft {aabif
fauntd fohufetunbetnr. Ta et tahinud juba {iid
enamt ofa wdtta, ful ma Tele efimefele armia-
male — fa nimi oli wift Gbith) — ithe Ffiria
faatfin, ja fiig tahtid ta jalle manguft Loobude,
tut ma ta Telle tuttamwafsd olin teinud fa obi-
elu otfudtatudb oll. S:lleft ajaft faabif fippus
ta alatt minema. Ma fardan, ta pole midagt
muud, fut ainult wilet8 Paaslane ilma igas
fugufe ettebujutudwdimeta ja ettewdttehtmute.«
Haydn pant rewoltori Laiale fofwatoele, tai figa-
rett tadfuft ja fitittad felle. ,Tabhan Feile weidbi
Julta’ft tedta,” iitled ta pealistaudfelt, ,woin
teba fa Dora’ts Intfuda 2 Muibe — Tele peate
oma paabtle tetfe nime andma — peate ta
wasdty wiimalifult farm olema — fa feba
fooitan ma Teile thigi naidte masdtu, — Rii.”
Ta hoarad browningu fatte ja algad fooiu teije
toon'ga : ,Olen jdmune,” iitled ta, ,ma tahaliin
weidt 58. aadta portweint maitieba.“

«Seda pole flin.”

»Tete waletate 1 itled Tod Hiydn ,ZTa
o ftin paadbis, ja Tete peate mu finna wima.”
W Ma et wit Teid Inbhugt, iitled Rep fa
fubwated wiha péreft.

»&ii8 lafen ma felle noore neiu mebha, ja
ma et dhmarda afnult !Hmu pdraft. Rad faate
orn ¢ Rui Tete mind faBlide fuuve ei taha wilq,
i3 on fel neiul Idpp fded. Ja fui Teie wadiu
hotlate, fit8 teenma fa Teid filmafd fa leian
jelle, mida otfin, ifegt, tlma Jeie abita,
on fee felge 2«

Rp tundi8 Hopdn’'t ia fa  Hilmawerelifi

metoode ning et fabelnudl, et ta oma dhwar-
bufe taibe wHIH jaata, ,

KRas

LBoen funt Bolment,” jat?e8 Dapdn, ,ja fui
Tete fitd mweel —*

JAvge end waemake,* iitles Riy. ,Gaa Te-
twift mu 5de et waja 2"

S :8tupkja, mul on feha wdga Woja,
wadtad teine rahulifult. ,TMa et jita teda
mingtl tingtmufel fiie, ef ta tdnitama fufufs.
Minge ees, aga ruttu, palun t” ;

Rex miipas fdega oma dele ja aBius fiig
acgamift ulfe poole, mille Taudu rddwel figfe
o't a8tunud. MNad fommufid 1Gbi mdlema ecd-
toa, fit3 d3mba3 Walton wotme tadluft fa
awasd trept all afuwa ntje. Ta firutad tie wilfa
ja podrid eleltvinuppu fa meed, ted ta felja-

taga feifid fa felle rewolmwrifun peaaegu TVal-

ton't felga pundutas, filmasd rocel tetitfi landa-
bedfe ebitaiud uft. Walton awad  fa felle fa
adtud iihte wdtlefedfe tagawarade-fuppa — fa
poranbal {eidwat fabhle fadti ndhed 3id Tod
Hagbn’t ftlmad lditiuta.

, Witge itf8 Labitnl,*' 1itled ta, ,ja Teie wite
teiftI tanda, lifad ta juuve fa noogutad Joan'c’
poole.

«u Bde e jafja nif vasfet fadtt fanda,”
ittle8 Rep dgedalt.

wa wdib fu fatfet teha,' olt rabhulif wad-
tus. ,Ndidate talle, tutbad fadtt edaft {faad
nijutada.” ‘

©Sdnagi rddfimata Hallad Joan rvastele las-
tile pihta. Umbed Fitmne minuti legtig too, ftis
feifid mdlemad fadtid juuresd fajutis.

,Awage efimene,” £astid Haydn. ,Ma nden,
ta on fuba lafhtt.”

Tummalf 158118 Rz Faane pealt ja eemal-
bas8 Dleforra ; felle all peitud funud digedesfe
mdbitud pnbelit.

«Adtuge paar fammu tagaft ja drge enbd
litgutage,” #tle8 Daydn ja Haorad iife pudeli
tatte. Pudeltft fulid ndhtawale tuhandebolarts
lijed vabatihed. Ruttn tdmbad Hapdn fitbife
Tott tadfuft ja hatlad ralapalle iif3telje {drpt
finna f{igfe labuma. Sama tid tegt fa dra
teije Yastt juuves. &iis rottis ta Iotifuu finni.

oAt olefd  forrad, ditled fa. ,,Ja militd
fatbart ma, et ma {eba omale [ubaba et wioi,
et Tetle wlmaluft annan, minuft jutty lLatali
laotama Hatata.”

Jtenbe {dnabe fiingeft fijuft poluud resfe
jagu jaaba. Joan oli algujeft jaatif Jeba (8ppu
oobannd. Ta tahtt8 aga oma faatujele julgestt
wadtn adtuda.

«See tafendadb wift, ef Tele mwdifeft tilft
paugutama mdtlete hofata 2 L3 Rep tditfa



766

Romaan

Jtr. 24

rajulifult.
Fele faoslaBteft midbagt o tunnist nud, mis
ebt Telle mitte i1f3%aifne ei ole. See bofument
on miny £4.82"

o Dilline faadlane 2* itfis Hiydn drewalt:

JDerra Bamwford Collett — Fuigt ma ifeg!
aru et foa, millefd ma Teie uudidhimu rabhuls
pan. Pu!l on fillaldafelt materjali, et Teid
willadfe {aata, Todb Haydn.”

,&1i8 pean ma felle Huwitawa teate oma
fogudfe mabutoma,”. wadtad felm funnitud
;meratufega. Jrwatawadti on fee aga tiihi
uft —*

»Z1ht futt 17 {itfes Walton. , Waabake fiia!
Ta {Brwal feifis fitfad poleeritud fapp, fa
ithe forraga oli ta felle amanud. ,Siin on
dofument,” iitled ta.

Tafane ndffatus, ja i falooni lambid
Fustufib.

»Daha, Joan* Hitiidis Rey ja fargad roi-
marile wasdtu pdhwi..

Rals, folm Forba ratfus Haydn’t browning,
jo nenbe plahwatuste miira tegi Joan'i pea:
aegu furdifs. Ta oli pdlwile ja fafile (agfunubd;
ta fuuli® mehi pimedbad maablewat jo lootis,
et Rer oma ot8tarbe on faarutanud, Seeford
ofi end Handn erandlifelt titsfata laffnud, ja
enne fui ta dieti aru fai, mid temaga jubhtus,
oft ta juba feliti. Jdrgmifel filmapilgul {eifis
Walton'i pdlw ta poremal Ffdewarrel. &iis
olt juba ta Edrigi LWa'ton’i peos.

Kuid ddrmufent ‘wiidbud furitegija oli fuul.
matu tugemw.

. ZTa wdanled ja podrles, funi ta Lifi jélle waba
oli. Sii3 anbid ta Walton'ile niijugufe hoobi,
Isua alla, et fee mdni fetund wditlugwdimetu
o JMitAd ditle8 Joan paar Hirvet prontfug-
Feelift fona, mdba Haydn ei moifgnud, fa juft
Tui meed oma rvewolwri oli  leibnub, libifefid
terged fammud [abi toa, ja uts lendasd finni.
Za taarud feina wadtu, otfis eleltrinuppu {a
tegt walgels. Kabiin oli tithi. Riruded tormas
mwadtu famina fovwal afuwat uft See oli (utus.
Walton oli fees, ja Hillap fee juba abindufid,
wadtuhatlamifets , leinh. OIlf waja rutata !
Pahdn 158118 foti dale ja fommus trepft
iiled. Kui ta oma paatt lahii paastis, fuulis
ta alt fiireid famme. Ta fahmad oma rufif-
vaud pihfu, millift {5iariidta ta igals jubtu-
mufef8 ligi fanbis, ja waritfes. Waewalt pis-
tiz Walton oma pea wilja, fui juba rufilraud
talle pidbe fenbas. Rer wajud Hadletult maba.

18 minutit hiljem o'i Todb omaauto junres,
wislad Foti Jabt afna autosfe, tdmbad fuue
feljaft fa jubtid oma auto metfafalguit whlja.

s Tetle on cga wift feaba, et fifé

Peagi {3itid ta pift Stainezi {a punft fell
Iaf8 {Diti8 auto garaafhi. Nodmfed tujus
fugtutad Tod laternad ja haffa3 oma faali
wihlja tdftma.

o Uts famm, {a ta jit johmatades feiZma.
1148 mees feiftd auto afunalja Hoidi8 wmibagi
Bac3, mis Tobd’t jundis, oma Fafi pisdti toftma,

yDea, fui Teie neid enam ei langeta !” iitled
Jim Sepping, funa ta utie awasd ja pilfamifi
outoft wilja tuli.

.

Qabeffateiftiiimnes peatit.

LD tte mina et péri fellega funljuft, et Teid
tabafin “ ditled Jimmy. ,Nipry Kuowled ndgi
Teie autot {a roiid mu joe ddre. Mis on loewal
juhtunud 27

yRillap felleft weel fuuldba {aate ™ urifes
teine, funa ta afi raudbu pandl. ©ii8 palus
ta figaretti.

J3a peafe felle weel tiffu, of3 2"
Jimmy.  ,Ja feda {uft {ilmapifgul, fui
formal feifab lahtine benfiiningu 2"

Ta awad garaafht wéramwa {a [iffad wangi
wilja. Seal ndgi Haydbu  Hulga friminaal-
awmetniffe.

,Wiige ta minema” P48HS Jimmy.

LHus oli Knowled 2* Hifig Dapdn
iimbritfervate meedte Edeft.

o Deie olime molemad parajasdti Teie auto
puie wabelt filed leidbnud, fui Teie ju pdrale
idubfite,” wasdtad Jimmy. ,Olefjite Teie au-
toutfe awanud, {it3 ofifs ma Teid juba feal
arreteerinud, aga ma tahtfin  Teid KQondouni
tercitooviumil finnt wotta — fee Iihtfusdtab
a3jaajamift . . . “

Scotland Yard'i® ootad Jim’'i Knowles,
fed teatad, et Mex Lalton ainult meelemdrfu-
feta olnud jo et Joan olla wigadtusteta.

Alled ohtu eel futustas Rer Walton oma
Fadunud m.Ijoni loo. See flindig ta mugawasd
t66toad. '

,Umbes nell ndbalat enne waele Edie furma
fain ma Goleman'iga tuttawafs, felle dige nimi,
mun fea®, oli Adolphe Werncuil ja fed oli
tuntud junclfelm. K61 [(Ghemad teated felle
mefe fobta faad fa oma uurimustel, Jimmy.
Ta futfud miny ome majadfe ja feal fobtafin
ma Dora’ga ja — aegamift Halfafin ma teda
avmagtama — Ta waifid filmapilgu ja jntfad
fita : ,Waatamata ta wilt{i mingu ja fihen-
buste peale felle rolmarite-jalgaga, olen ma ta

naerisd
Teie

feda

N
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piiraft praegu wiga mured ning tunnen ta wadtu
palju tdnu, feft fahtlemata on ta oma elu faa-
fufe pannud, et Joan’i pdddta; ia jittid ta
felle faladufe, mif8 ma nit dra fabdufin, feis:
tele felgitamata. Kupieft olin ma muidugi fuul-
nud ja ei imetanud fugugi, fut temait efime-
feb firjod fain, milled ta mind vuinecriba @h-
wardad, fui ma Dova’f ei loobu. Jenbde fir-
jade otdtarwe on mulle nilitd felge. MMind ta-
heti mu otfufe3 findlamats teha, et Iofitfin ni-
melt felle tiitvufu, feft mu ifeloomu funbdftd
nad 1ifasii.  Teifefs taheti mind mu wa-
ranbu'e péroft vafututd teho, ja fee (AESF neil
fahjufd forda. Rumala peaga Haltfafin ma Co-
leman't ¢ ndu Iifinta, fe8 mu ndrwiliffe far-
tuft funrenbada osfad ja mulle, muidbugi Tob
Hopon'i teadmifel — ndu andis, oma ferwet
waranduft fulald tefa, et {itd ithte nelft fala-
ruumibeft mabhutaba, mida tema dHtelufe jirgi
waraamet rewolutfiooni forras eraforterites
walmig olla waadanubd. Teie peate mind wift
tolaf8, et ma feba ta juttu udtufin ja Idfju
latfin ! Aga fee meed oli ju nailifult forge
ritgiametnif, elad uhfed majed ja Lonbdoni it)ed
paremad linnajoos, Pea'egi dneled ta  mii
iileolewalt fababeft miijoniteft nagu melefugune
fajaft noelaft.: Goleman olt ojanud mind teda
ufalbama fundida. Ja peale felle armaztafin
ma ta titart, Widen otfefohefelt, Dora pole
Tunagi oma faaslafi jellega toetanud, et ta mulle
mingifuguft nou anbis. Westuotja, ta joowis
ta8 mulle ‘alati ettewaatuft ja fatfud mind alati
hoiataba, ilma et ta end muidbugi lamba fdtte-
maffu ofalifef3 olef3 lajfnud teha. Tdin fee-
piraft raha pangaeft wilja ja wiifin ta Coles
man't fuure, fe8 mulle felle fohta Fwiitungi
anbig, miba ta ife nimeta3 ,waraameti-frit-
tungifs.” See Pwiitung oli firjutatud ametlis
fule pabertle ja ifegt waraameti pitfatiga wa-
rudtatud.. Pa olin finbel fui findel. ‘

Jiiad polnud vafa minu armated enam
mitte hadaohus. Aga ma fain iffa ja iffa
fdle ahmardusdfiriu, ja fti3 lafin ma enefe Do-
ra’'ya pdewal enne t&htaega laulatada, Funa
mul fuur Birm off, et ta minu eeft Gra wiiatfe.
fut ma fild fel dnnetuspdewal Portlanbp!at-
file tulin, toin ma Dora’ie ithe fingituje faafa
ja létfin parvaft einet iiled tema tuppa, et fin-
gituft falaja ta fafitadfusdfe peita. Seefuures
leidfin ma fafitastuft ithe minule abredfeeritud
lajtife firja. Suri olf Kupie'it. Ta filu oli
jargmine :

. Zeie olete Dora fofinud ja oma raha
herra @oleman’t fatte Hoiule annud. Waa-
fameta fa Jalaruumt peale, wiime mete
felle raba tdna Bofel minema,”

_nefin oma jdelaemale, mille ma omale

Kirjadimbrifu Filge oli ndelaga teine fedel
pi%tetu.b. Gel fedelil feifi3 teife taefirjaga:

Dora pead felle firja tdna Hi6fel pabia
Fii'ge finnitama. Auto ootab Dora’t -
Fe {Dibab {ife Harwid)'t Budapesdti ja
Gab eftalgul finna., Wkeie walmwame FBal-
fon’t ja teeme ta terbeforral wagufnfg.”

Teie wotle aru jaada. mid ma {ii8 tunbjin!
A qul tabtfin ma alla rutata ja £5if need na-
difaelad wastutufele woita; aga mul polnud
ju Iillalbafi tdenbdufl; fwiitung raba dile ofi
i 0 mu [anajabtli®, aga ma teadfin fa wiga
histi, et fee falf millegi eeft togaft ei Pofiu,
et aga mu rafa omoandadba. Seepéraft tulid
mulle fefet treppi teifed mdtted pahe ja ma
lahfufin majaft due poole wiiwa uffe Laubdu.
Swittung hawitati feepeale, Jeda fuulfin  ma
jdrgmifel pdewal oma teenri Fell3’i fdeft, feda
ma jubuslitult Lohtafin. Mu efimene Latfe, Co-
feman’t matja tungida —* .

,©eega olid {ii% Sina efintene fidfemurtja?”

«3ah, 10 Nipyy Knomwled oli teine. 2]3'ﬁgbe-
juba
aadtaid tagaft jalaja fafin ehitaba ja mille ma
olin warugtanud 1igafugu. mbeldbawa luffufe
ning ifegt traabitu telegraafiga, et felled oma
pulmareifi Dora’ga teodtada. Sel fuwel olin
ma juba mitu nidalat fel paadil weetnud —
Wells oli mu ufaldudmeesd, mu outojuht ja
tnfenecy —~

+&itd olib fee iffagi Sina, fedba Wlbert
minewal aadtal rafeerimata ja [ojafad riibed
tibele oli pannud ¢

Walton noogutad pead. ,,Ma ndgin teda fa
jo fartfin wdga, et ta minu dra annab. Niiiid
fobtafin ma, nagu juba Deibud, LWell8’t fui
ma pooleldje oimetuna uulitfale jooffin, ia
Wells foomwtiad mulle, raha fuidbagiwiifi passdta,
PBolitfei poole ei tahtnud ma phorda, feft feal
polefd fu mu fantastilift lugu ufutud, puudu-
fio fu igafugufed tdenduied Pidin feega end ife
awitama, fa feejuured oli mufle tubli Snowles
funresti abifs. Ta nmmretfed mulle paar fmm
nig fabtlaft fubje’ti, fe3 hoflafid Portland plrau
ddre3 afumwat maja waiwama fa fed iga patft
mid mojaft wilja witbi, Hoolifalt Yabt otfiife,
Sii8 jargned fordaldinud murdbwargus. Maja
oli Hibi, feft Dapdu’il oli wiljadpoo! tegemift
jo Coleman moagad hotellis.”

Ruft Sa feba teadftd, et raha on weinis
la3tibes 2

»Dora olt mulle ford feldbriautu nimetanud
ja fattus ife feejuured nitwdrra dremwusfe, et
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ma {ilmapilffelt mbififin, et fiin feqgu on min-
gifugufe pevefonnafalabufega. Raadifime {it3
fadtid, fut nende {iju asjud felgufele” olime
i6ubnub, autosfe ja {itfime minema, enne fui
Tob Haybdn weel tagaft o judnud.”

W fa witfid ta Lomwford (Svllett’t minema?
Hifig Jim. |, Ta jutustad meife, ta olla olnud
Folm tunbi teel.
mereranuad 2

&, Tugugi mitte. Mu paat oli Ridjmondi
all Themfe jdel. Auto |Biti8 folm tundi ringi,
el Collett’t petta. Ta oli Hirmunud, fui ta
mind ndgi, fa tuunisiad mulle t3it ftied. Kord
tatjus ta MGI wilidilmaga itGendbuife astuda.
Ta Glestunnistufe eeft lubajin ta waljamaale
faata. Selle eeft andi® ta mulle foguni Ffirs
jalitu patutunnidtuje. Ta olnud rabalifelt
‘Toffn warifemasd, fui ta Coleman’t teenidtusfe
adtunud. Goleman feinud {ii8 femaft oma
falga liftme. FTa oli ithe Pliendi raba dra
pillanud fa fartis, et teda iga {ilmapilf arre-
teerima tullaffe. Jab, fee oli wift [oif! See
olt aga funr oun, et Joan't wootorpaat juft
meie [aewa juured purunes.
olime {el ajal Fiill &ro, feft meil oli parajasdti
figfemurd Portland=platiil L&{il. %e[ls oli
feega 1tfft, tunbid aga hadleft dra jo tB8H8 ta
laemwale. Mehed ehmataftd fa Fadufid, Ja
fel bnul)ui faigt wift DHaydn mu peidbuurfa
feaba."”

* *
B3

Dora i8tud, raamat {it'ed, Jim Sepping’u
uued forterid fa wahtid alnajt walja tihawasfe
rahwa murdu. Ta fuulid uft awanewat, aga
ei waabanud ringi.

2Sul pole midbagi waja, Albekt,” {itles ta.

#Ma pole Albert,” itled il Haal. Neiu
fahmwatasd ja waatad tagafi.

Rex Walton [Ahened talle aegamtﬁ ja ots
fig {anu.

Ra3 oli Su laew tooford

fnowled jo mina

,Sepping iitleb, ta ei tarmitfeda Su nime
nimt taba, {ift Hapdu on furuud.”

,Surnud 2

nTa on tina Ddofel omd fongid enefetapmi-
fega haffama {aanud.”

Nelu Lded wihrifefid, ja ta filmad puhlajid
Rex’t nbol.

&g wiin ma nildd minna 2’ Hijis ta.
»Sa pead enefe minuft wift lahutada Iaffma,
feft feabufe fdrgi ofeme ju abielus, ef§ 2~

Rer noogutas tummalt peabd.

«&it8 peab ta minu nime {ffagi weel mai-
nima,” fitle8 Dora, naerataded. ,Mul on
wiga fahju — Rep.” ‘ -

o Stelleft 2

(Sinuft, Rey — ja o — wiga — minuft.
Mul on fabju, et olen fulle Haiget teinud —
RKag tahad mulle andefs anbda 2~

RNeiu firutad fde wilja, Rey motnB tie
wasdtu fa Hoidis peos.

yMa et tea, fuibad Tete minuft mwaifida
faate, fui ma dra ei jooffe,” " iitle8 Dora.
. Eeda teetfin ma meeleldi, Rep.”

, Qubu Sa Idbelfid 2
yMa et tea — Wient — Rooma — mul

on weidt raba, aufat, puhaft raha — fui Sa
eht et ufu.”

Tellis piff waheaey. Siid iited8 NRey:

~See pleld ehf foige parem. Aga Sa pead
mulle oma aadredft andbma, ia fui fee aft on
[oppenud, {ii8 tulen ma Sinu fuure, ja me
aludtanme oma elu fealt, fu8 me ta Idpetaftme
— Ghelfea rvegiftreerimife ufje juureft,”

Jtetu {ilmad waatafid maha. Rer ndgt ta
huuli tuljatawat. :
AR08 toedit mdtled Sa  nii?¢  Hifig

Dora tafa,

Rex Walton wotts ta oma fate
a fuubled teba.

wabhele

(85pY).

Tellimisi ,Romaani“ peale 1926. aastaks palume wiibimata
uuendada, et saatmises vahet ei tuleks.

“Mastutaw folmetaja P. Sriinfelbt.

Wiljaandja Kirjastus-ofaiihifus ,Areng™,

Triifitud .4 ,Ebu frifitojas, . Kompasfi t. 40, Tallinnas.



14. Hispania.

G. A. Becquer, Rohellsed silmad. nr. 8.
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, Uskuge Jumalat nr. 18.

15. Hollandi.

‘R. Rijke, Lascasus nr. 13.

Maarten Madrtens, Naise woit nr. 16
Multatuli, Polnud eeskawas nr. 10.

16, India.

R. Tagore, Silmad nr. 9—10.

17. lnglise.

R. L. Stevenson, Pudelikuradike nr. 1—3.

Charles chkens, Kuidas tondid mehe teiseks

Haaltesaar nr. 17—18.

muutsui nr. 3

Peab oskama nr. 14.
B. Tarlington, Meie, nr. 17.

18. Jaapani.

. ‘Taketori Monogatari, Kuuneiu nr ‘5.

Kukk nr. 17.
Luule nr. 10. )

19 Kelti.

Haldjate tdnulikkus nr. 3.

“20. Leedu.

Wanasonad nr. T.
E. Skoll, Rohulagendiku koer nr. 13.
M. Petrauckas, Lietuva nr. 4.

21. Leedu-Saksa.

R. Skowronnék, Poola Marie nr. 4.

22. Lad.

J. Jaunsudrabin, Skruse-ema nr. 2,
J. Poruk, Hirmus 606 nr. 7.

5 — 3, 5 Odshinka soo nr. 21.

J. Rainis, Kiisiw neiu nr. 1.

23. Norra.

Ingole Baster, Siitidlane. nr. 5.
A. L. Kielland, Siidametunnistus. nr. 7.,
K. Hamsun, New Foundland. nr. 11.

»”
”
”

EM
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, Wiirastus. nr. 18
, Ameerika rohulagendikul. nr. 20.
, Surma hirm. nr, 22,

24, Persia.
Magus kihwt. nr. 11.

Omar Khayam, Kas pole kummahk nr. 19,
5y = 5 , Nishapuri pdiksemaalt 18 ja 21.

25. Poola. -
J. Michnowitsh, Widewikul. nr. 7.

» Kiikhobu nr. 24.
K. Tetmajer, Mélestus. nr. 18

26 Portugaalia.

Manuel Ugarte, Kolmasteistkiimnes. nr. 2.

27. Prantsuse. -

H. de Balzat, Facino Cane. nr. 1.-

. Chamfort, Elutarkus. nr. 6.

A, Moentef, Ulikoolisober. nr. 17.
H Barbusse, Kannatus. nr. 19.

— Hommik. nr. 21.
Stendhal Fragmendld nr. 20.
J. Claretle, Sigarett. nr.. 21—22. . .. |
M. Corday, Miljardddr, nr. 10.

28. Rootsi.
S. A. Duse, Sormejélg. nr. 6. ‘
— , , Detektiiwi unistus. nr. 12
Ossian- Nilson, On saabund pdew. nr. 15.
G. Segerkranz, Daam Moulin-Rougest. nr. 15.
Dan Bergmann, Elektriwann. nr. 15. -
S. Lagerlof, Méangumees. nr. 21.

8. Elvestad, Daam ratastoolil. nr. 1—11.

H. Zetterstrtim Kummalised juhtumised. nr. 9.
A. Munch, ghtul. nr. 9.

G af Ge]jerstam, Wana piibel. nr, 18.

A. v. Hedenstjerna, Jouludhtu ndmmesaunas nr. 24

29. Rumeenia,
M. Sadoveanu,%{aljatus. nr. 12

30. Saksa.
Otto Hoécker, Kullakuninga kimbatus. nr. 1—4.
s = s, Merekarud. nr. 89,

— Oma maalapike. ar. 12—17.
Adolf Stroch, Hassan ja Ali.
H. Courths-Mah]er, Isedralik tingimus. nr. 1—8.
, Qriseldis. 11—24.
Harald’ Koch Marokko 66. nr. 3.
Alfred Manns, Ameerika metsikust lddnest 3,7,23.
M. Hirschfeldt, Kaswagu weel. nr. 1.
A. Halbert, KO)utulek nr. 9.
Luise Westklrch Teraswann. nr. 6 -7.
C. Flaischlen, P'éewaraamatust. nr. 6. -
5™ > , Niisugused on nad. nr. 9.



A. Bevernschulte, Amor meie ajal. nr. 8.
W. Miiller, Yoghi. nr. 8.
G. Schiiler, Palwe piihapdewal. nr. 11.
J. Coftta, Sellegipdrast. nr. 12—13.
H. Hesse, Mitte tdna. nr. 12.
— ,, Hukkumine. nr. 17.
H. Seefeld Tantsijanna nr. 14.
A Brausewetter, Mottekillud. nr. 14.
P. Grotowsky, Wiljapea palwe, nr. 15.
Stefan Zweig, Ndgematu korjandus. nr. 16.
H. Gifken, Terwitus tundmatule. nr. 17.
s — 5 , Pitha 66 nr. 24.
— Waleta]ad nr. 24,
W. Scheff Naine kuristiku kaldal. nr. 19—20.
Else Hoffer, Ohwer. nr. 20.
A. Wohlmuth, Walmid. nr. 20.
Sturm, Walmid. nr. 21.
Blasius, Charles Dickens. nr. 23,
Ernst, Pilt. nr. 23,
_ Béttger-Seni, Ohtuhelewus. nr. 9,
Goldschmidt, Laulud nr. 24.
. Luschnat, Kulalme nr. 24,
Eck, Kodulgatsus nr. 24.
0. Boettger, Koige rikkam nr. 24.
R. Volkmann-Leander, Kunstlik orel nr. 24.
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31. Sheti.
F. C. Oberg. Indialase kingitus. nr. 9—13.

32. Shweitsi.

J. Delmont, Ahsghada nr. 10—11.
K Heiland Maawas nr. 4.

33. Soome.
R. Kattio. Au ahelates, nr. 23

34. Tshehhi-Saksa.

K. Miinzer, Armastuse ohwer. nr. 11.

35. Ungari.
Kdlman Porzsolt, Tolmuterad. nr. 5.

F. Herczeg, Katarnna ja Kata. nr. L.
Gyula Aranyi, Hall hobune. nr. 10.

36. Wene.

A. Bwertshenko Taimetoitlik abielu.”nr. 5.
s » o nnesoowija. nr. 13.

— , Autobiograafia, nr. 14.
Lew Tolston, Toeterad. nr. 11,

5 = 3 » Rolm juttu. nr. 17
J. S, Turgenjew, Suwine wérw. nr. 13.
Teffi, Laiskus nr. 14. '

»» Maailma wara
M. Gorki, Nooreea s¢brad. nr. 15.
Dostojewski, Poiss rongi all. or. 17,
ﬁ Tshechow, Kohtus. nr. 22.

A. Kuprin, Kronomeeter. nr. 9.
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Kuld laulatuse ja kiwidega qormtfsxd 56, 72, ja 92 proowxdega
Rbéiksugu hobe asjad. '
Seina-, laua- ja tasku kellasid. Koigeparematest wabrikutest,
Miiiik rahuaegsete hindadega.
H MALK
Miiiriwahe tdn. nr. 9, Tallinnas.
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algab 1926. aastal Tallinnas ajakiri ,,ROMAAN“ kui ainus puhtkir~
janduslik ja tosiselt rahwalik ajakiri, mis oma juttude hea waliku
tagajérjel luge]ate hulga poolest seisab EESTI AJAK]RJADEST

ESIMESES REAS ihmtib, ks Korda
: ¢ ilmub, nagu seni, korralikult kaks kor
nRomaan kuus, ja awaldab rahwuswahelises wa-
likus ainult hdid, puhtasxsuhSI laiale rahwahulgale meel-
diwaid romaane, novelle, jutustusi, walme 1a luuletusi, mis
ka keelelt 1gauhele arusaadawad ning mdistetawad. Woib
julgesti iitelda, et eiole Eestis teist ajakirja peale ,Romaani®,
mil oleks nii pOénew ga puhas smud]a mxdaknn pall]lu lé)etak%
# awab oma wiienda aastakdigu iihe Kroaa
”Romaan kirjaniku romaani mis peakirja kannab
,Bessa,” ja Itaalia kirjaniku R. de %Zenzise romaaniga ,Qra-
ziella wotl* Kolmandana lihemana romaanina hakkab
ilmuma Rootsi kirjaniku Gustat Geijerstami kuulus ,Ema
Leena poisu,” millele weel hulk teisi romaane ja uudis-
jutte jdrgneb. Kbo6ik need jutud on haruldaselt pénewad
kiitkestawad  lugejaid alguselt IGpuni. Peale jdrgnewate ro-
maanide toome weel 1gas numbris 3—4 lithemat juttu, luule~
tusi, mdistatusi, nalja jne., r6hku pannes ainult hea waliku
peale et Oigustada suurt poolehmdu, mis ,Romaanile,* on
osaks saanud. taand b ki .
wiljaandmist jatka irjastus-osaithisus
”Romaan l ~Areng.* mis kjmdlustab a}aer}a korraliku
joumise. telliwad koik kogud Eest
‘ 126 telliwad peaaegu koik raamatukogud Eestis
omaadan i ja ta ei tohiks iiheski neis puududa.

~w '1% proowinumbrid saadame kirjanduse sOpra-
,,Romaan 1 dele aadressi saamisel hinnata.

124 neli aastakdiku on weel terwelt saada.Esi-

”Romaan 1 mene aastakdik maksab koitmata 500, ilu-

kéites 700 miarka. Teine aastakdik maksab koitmata 700

marka ja ilukoites 900 marka. Kolmas aastakéik koitmata 750

marka ja ilukéites 950 marka. Neljas aastakdik koxtmata 750

marha, 1luk01tes 950 nlllarka 1926 , 4

3¢ tellimisi 1926 aasta peale-wétawa wastu

”Romaan 1 koik postkontorid ilma lisamaksuta, ,Re-

maani” abitalitused ja talitus Tallinnas Laenupangas majaS»

Miiiiriwahe tdn. or. 16. uks B.

SROMAAN{“ tellimise hind on 1926. aastal :
Rastas (24 nr.nr) Mk. 750. — | 2 kuus (4 nr.or.) Mk, 160, —
(12 oraor) |, 400, — . i 1 , (2noraorg . 80, —
(6 nr.or) , 225, — Uksiknumber i o 40, —
Tellimise aadress: Tallmn, Romaani talltus.
Tellimisega palume rutata, et aasta wahetusel wahet ei tuleks,
sest uue aasta esimene number.ilmub kohe aasta algul.

- Wiljaandja : Kirjastus-osaiihisus ,,ARENG*
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